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Uwaga dotyczgca uzytkowania

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkg w obrebie tréjkata
réwnobocznego, ma ostrzegac uzytkownika o obecnosci nieizolowanego

,niebezpiecznego napigcia” w obrgbie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowac porazenie pradem elektrycznym oséb.

operadiji i instrukcji konserwacyjnych (obstuga).

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkgta rownobocznego, sygnalizuje
uzytkownikowi obecno$¢ w towarzyszacej urzadzeniu literaturze, waznych

OSTRZEZENIE: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY NARAZAC TEGO URZADZENIA NA ODDZIALYWANIE
DESZCZU LUB WILGOCI. WEWNATRZ OBUDOWY ZNAJDUJA SIE
ELEMENTY BEDACE POD NIEBEZPIECZNYM, WYSOKIM NAPIECIEM.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY. NAPRAWE MOZNA POWIERZYC
WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Ograniczenia emisji klasy B
To urzadzenie cyfrowe klasy B, spetnia wszelkie wymagania kanadyjskich
przepiséw dotyczgcych urzgdzen powodujgcych zaktécenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1. Nie nalezy blokowac szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe
dziatanie projektora i zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca
sie ustawienie jego instalacje w miejscu, gdzie nie bedzie blokowana
wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczaé projektora na
zattoczonym stoliku do kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawiaé
projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka lub szafka,
gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

2. Nie nalezy uzywac projektora w poblizu wody lub w miejscach
wilgotnych. W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego projektora na
oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

3. Nie nalezy instalowa¢ w poblizu zrodet ciepta, takich jak
grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzadzenia, wigcznie ze
wzmachniaczami, ktére wytwarzajg ciepto.

4. Czyszczenie nalezy wykonywac wytacznie suchg szmatka.

5. Uzywaj akcesoriéw/ zatgcznikéw tylko wyszczegolnionych przez
sprzedawce.

6.Nie nalezy uzywaé urzadzenia uszkodzonego fizycznie lub
przerobionego.

Uszkodzenie fizyczne/naduzycie moze mie¢ miejsce po (ale nie tylko):

0 Upuszczeniu urzgdzenia.

[0 Uszkodzeniu przewodu zasilacza lub wtyki.

O Wylaniu ptynu do projektora.

1 Narazeniu projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

7 Upuszczeniu czegos na projektor lub poluzowaniu elementéw w
jego wnetrzu.

Nie nalezy prébowac¢ naprawiac tego urzadzenia samodzielnie.

Otwieranie lub zdejmowanie pokryw, moze narazi¢ uzytkownika na

niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem

urzadzenia do naprawy nalezy skontaktowac¢ sie z firmg Optoma.

7. Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub
ptynéw. Moga one dotkng¢ do miejsc pod niebezpiecznym napieciem i
spowodowacé pozar lub porazenie prgdem.

8. Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie
projektora.

m 9.Urzgdzenie moze naprawiaé wytgcznie odpowiedni personel serwisu.



Uwaga dotyczgca uzytkowania

Srodki ostroznosci

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen,
A Srodkow ostroznosci i zalecen dotyczgcych
konserwacji, zamieszczonych w tym
podreczniku.
Ostrzezenie - Nie wolno zaglgda¢ w obiektyw projektora,

gdy wigczona jest lampa. Jasne swiatto moze
spowodowac obrazenia i uszkodzi¢ wzrok.

Ostrzezenie - W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy
narazac tego projektora na oddziatywanie
deszczu lub wilgoci.

Ostrzezenie - Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywac tego
projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Ostrzezenie - Podczas wymiany lampy nalezy zaczekaé
na ochtodzenie urzadzenia. Nalezy wykonaé
instrukcje opisane na stronach 60-61..

Ostrzezenie - Projektor ten moze sam wykrywac cykl
zywotnosci lampy. Po wyswietleniu komunikatow
z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

Ostrzezenie - Po wymianie modutu lampy (patrz, strona 53)
nalezy wyzerowac funkcje ,Kasuj licznik lampy” z
menu ekranowego ,Opcje | Ustawienia lampy”.

W Ostrzezenie - Po wytaczeniu projektora, a przed odtgczeniem

zasilania, nalezy sie upewnic¢, ze cykl chtodzenia

Po osiagnieciu zostat zakonczony. Pozostawi¢ projektor na 90
korica zywotnosci sekund do schiodzenia.

lampy, projektor L. . . B .

nie wigczy Ostrzezenie - ng nalgzy zgk’fadac pokrywy obiektywu podczas
sie, do czasu dziatania projektora.

wymiany modutu Ostrzezenie - Gdy zbliza sie koniec zywotnosci lampy, na
lampy. Aby ekranie wyswietlany jest komunikat ,Ostrzezenie

wymieni¢ lampe
nalezy wykonaé
procedury
wymienione w
czesci ,Wymiana
lampy” na
stronach 60-61.

o lampie: Przekroczony czas zywotnosci lampy.”.
Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcag
lub z punktem serwisowym w celu jak najszybszej
wymiany lampy.

Ostrzezenie - Nie nalezy zaglagda¢ w promien lasera pilota

zdalnego sterowania i kierowaé promienia w
oczy innych osdb. Wskaznik laserowy moze
spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.

Y EE



Uwaga dotyczagca uzytkowania

Nalezy:
Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzadzenie i
odigczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania prgdem
zmiennym.
Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé
migkka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym detergencie.
Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy
odigczy¢ go od gniazda pragdu zmiennego.

Nie nalezy:
Blokowac¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.
Stosowac do czyszczenia srodkéw czyszczacych o
wiasnosciach $ciernych, woskéw lub rozpuszczalnikéw.
Uzywac¢ urzgdzenia w nastepujgcych warunkach:

W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub
wilgotnych.

Nalezy upewni¢ sie, czy temperatura pomieszczenia
miesci sie w granicach 5 - 40°C.
Wilgotno$¢ wzgledna 5 - 40°C, 80% (maks.),
bez kondensac;ji.
W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne
zapylenie i zabrudzenie.
W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generujg silne pole
magnetyczne.
W bezposrednim $wietle stonecznym.



Uwaga dotyczgca uzytkowania

Ostrzezenia dotyczace ochrony oczu

O

Nalezy unika¢ bezposredniego patrzenia/zaglgdania w wigzke
projektora. O ile to mozliwie nalezy stawac tytem do wigzki.

Podczas stosowania projektora w klasach szkolnych, nalezy
zwrdci¢ uwage uczniom, aby nie patrzyli na wigzke $wiatta,
gdy poproszg o wskazanie czegos na ekranie.

Aby zminimalizowaé zuzycie pradu przez lampe, nalezy w celu
zmniejszenia poziomu $wiatta otoczenia, stosowac¢ zastony w
pomieszczeniu projekciji.

Wiasciwosci produktu

XGA (1024 x 768)/Natywna rozdzielczos¢ WXGA (1280

x 800)
W Zgodnosé z HD - Obsugiwane 720p i 1080p
Loop through Petla wyjscia monitora VGA
w monitorze (dziata w trybie wstrzymania > 0,5 W)
obstuguje tylko
ztacze wejscia Technologia BrilliantColor™

VGA1-In/YPbPr. _ _ o _
Listawa zabezpieczenia i blokada Kensington

Sterowanie RS232
Natychmiastowe wytgczenie
Wbudowane gtosniki
Obstuga sieci

Petne 3D

Eko+ oraz szybkie przywracanie




Wprowadzenie

Z powodu
réznych
zastosowan w
kazdym kraju,
w niektérych
regionach moga
by¢ dostarczane
inne akcesoria.

Omowienie zawartosci

opakowania

Rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby
upewnic sie, Ze znajdujg si @ w nim wszystkie
wymienione ponizej czeSci. Jesli czegokolwiek
brakuje, nalezy skontaktowac sig z najblizszym
punktem serwisowym.

Projektor z pokrywa
obiektywu

Przewdd zasilajgcy Kabel VGA

2 x baterie AAA Pilot zdalnego sterowania

na podczerwien

Dokumentacja:

[ Karta gwrancyjna

[ Karta szybkiego
uruchomienia

[ Karta WEEE
(wytacznie dla EMEA)

[ Karta STOP
S (wytacznie dla USA)

[ Podrecznik uzytkownika

N

)




Wprowadzenie

Omoéwienie produktu

Gtoéwny rozdziat

Interfejs zalezy
od specyfikacji
modelu.
Nie nalezy
blokowaé
wejscia/wyjscia
otworéw
wentylacyjnych.

Panel sterowania
Pierscien ostrosci
Gtosnik

Soczewki zoomu
Odbiorniki podczerwieni

aoroN-=

6. Potgczenia wejscia/wyjscia
7. Gniazdo zasilania

8. Wentylacja (wlot)

9. Wentylacja (wylot)

Y EE



Wprowadzenie

Panel sterowania

@ d) QK%]— rMenu @

s
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ouncs‘.. .+"| REssYNC
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1

1

1

1

1

1

Dioda mocy LED

Lampa LED

Temp LED

Wprowadz/Pomoc

Menu

Resynchronizacja

Korekcja Trapez

Przyciski wyboru czterech kierunkéw
. Zrédto

0. Zasilania /czuwania przycisk

SO0 NoOALN =



Wprowadzenie

Potaczenia wejs’cialwyjs’cia

idEAA

[ A ]
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1. Ztacze USB/typ B (Potgczenie z komputerem PC dla funkcji

zdalnej myszy)

Ztgcze HDMI

Ztgcze wejscia Composite Video

Ztgcze wejscia S-Video

Ztgcze wyjscia VGA (Wyjscie loop-through monitora)

Ztgcze wejscia VGA1-In/YPbPr/m)

W (Analogowy sygnat PC/Wejscie komponetowe wideo/HDTV/
YPbPr/Dziatanie bezprzewodowe przez klucz VGA)

oakroN

Loop through 7. Ztacze RS-232 (typu DIN 9-pin)

w monitorze 8. Zigcze wejscia audio (3.5mm gniazdo mini jack)
obstuguje tylko 9. Gniazd ilani

Zlacze wejécia . Gniazdo zasilania

VGA1-InfyPbpr.  10. Ztgcze wejscia VGA2-In/YPbPr

(Analogowy sygnat PC/Wejscie komponetowe wideo/HDTV/
YPbPr)

11. Port blokady Kensington™

12. Ztgcze wyjscia audio (3.5mm gniazdo mini jack)




Wprowadzenie

[ 7B ]
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1. Ztacze sieciowe RJ-45
Ztgcze USB/typ B (Potgczenie z komputerem PC dla funkgiji
zdalnej myszy)
Ztgcze HDMI
Ztgcze wyjscia VGA (Wyjscie loop-through monitora)
5. Zigcze wejscia VGA1-In/YPbPr/t)
(Analogowy sygnat PC/Wejscie komponetowe wideo/HDTV/

W

W YPbPr/Dziatanie bezprzewodowe przez klucz VGA)
6. Zigcze wejscia Composite Video
Loop through 7. Ztacze wejscia audio 1(3.5mm gniazdo mini jack)
gbgzgiutgzt;ko (dla VGA1/VGA2)
Zlgcze wejscia 8. Zigcze wejscia audio 2(3.5mm gniazdo mini jack)
VGAI1-In/YPbPr. (dla wideo)

9. Gniazdo zasilania

10. Ztgcze RS-232 (typu DIN 9-pin)

11. Ztacze wejscia VGA2-In/YPbPr
(Analogowy sygnat PC/Wejscie komponetowe wideo/HDTV/
YPbPr)

12. Port blokady Kensington™

13. Zigcze wejscia mikrofonu

14. Ztgcze wyjscia audio (3.5mm gniazdo mini jack)



Wprowadzenie

Pilot zdalnego sterowania

Switch

— G o

1. Wskaznik LED
2. Zasilanie WY Wyt
W 3. Zrédo
Interfejs zalezy 4. Klikniecie lewym
od specyfikacji przyciskiem myszy
modelu. 5. Enter
6. Cztery kierunkowe
przyciski wyboru/
kontroler myszy
Paged) (faser) Paget 7. Przetgcznik
slone. __Voly 8. Resynchronizacja

9. Klikniecie prawym
przyciskiem myszy

10. Wskaznik laseru

prev TS — 11. Strona w gore

» 12. Glo$nos¢ +/-

13. Menu

14. Powigkszenie

15. Wyciszenie AV

16. Wideo

17. 3D

18. VGA

19. Strona w dét

20. Trapez +/-

Page- Mode | Page+ 21 . JasnOéé
Keystone Volume 22 HDMI
995 23. S-Video
Bﬂ'z:lness M:nu Zo::m 24 * Eko+

4 5 6 25. Keypad numeryczny
HDMI) Freezel |AVmute (do Wprowadzania

7 8 9
SVideo)  VGA | | Video has*a)

0 26. Zatrzymaj

s ® 27. Tryb




Instalacja

Podtaczanie projektora

Podtaczenie do komputera/notebooka

[ A ]

&

Ze wzgledu

na réznice
zastosowan w
kazdym kraju,

w niektorych
regionach moga
by¢ dostarczane
inne akcesoria.

(*) Opcjonalne
akcesoria

Interfejs zalezy
od specyfikaciji
modelu.

Wyjscie monitora Wyijscie audio

e ettt et e e e e e te e e e naeeeennen Przewdd zasilajgcy
2 *Kabel USB
5 *Kabel DVI/HDMI
Qe et e et e et e e te e e e aaee e nneaeenneeaeane Kabel VGA
P *Kabel RS232
6
7
8

.... “Kabel wejscia audio
................................................................................... *Kabel wyjsciowy VGA
...................................................................................... *Kabel wyjscia audio



Instalacja

[ Typ B :l Wyjscie monitora Wyjécie audio

Ze wzgledu
na réznice
zastosowan w
kazdym kraju,
w niektorych
regionach moga
by¢ dostarczane
inne akcesoria.
(*) Opcjonalne
akcesoria
Interfejs zalezy
od specyfikaciji
modelu.

ettt *Kabel sieciowy
2. ...*Kabel wyjsciowy VGA
B 00000000090800005B0600NEBEETAEEACOTAEEIOOTAEEIOONEAEIOTNEAEIUAEAAOOTAEAI0CIAEE0aC *Kabel wyjscia audio

Qe et et e et e e e nnaeeeannes Przewdd zasilajgcy
DB 0500303035 *Kabel USB
6..... ..*Kabel DVI/HDMI
ettt te e eat e be e anteeneeenneeneeannn *Kabel RS232
Bttt eae e aeeehe et e et e teeeaa e e beeannaeneeenreeneeanaeas Kabel VGA
L *Kabel wejscia audio

SV Pois



Instalacja

Podtaczenie do zrédet video

Odtwarzacz DVD, przystawka Odtwarzacz DVD, przystawka
multimedialna odbiornik HDTV multimedialna odbiornik HDTV
[ oA ] — —
ook ook 9
[—=2sles 4 T —
[

& & :

&

Ze wzgledu

na réznice
zastosowan w
kazdym kraju,
w niektorych
regionach mogag : 7=
by¢ dostarczane  yyyj¢cie Composite Video
inne akcesoria.

(*) Opcjonalne I ‘ !

akcesoria

Interfejs zalezy | '
od specyfikacji 4

modelu. 1

Wyijscie audio

... Przewéd zasilajacy
.......................................................... *Kabel HDMI
*Adapter 15-pinowe do 3 RCA Component/HDTV
.. *Kabel Component 3 RCA
...... *Kabel wejscia audio
.*Kabel Composite Video

......... *Kabel S-Video
...................................................................................... *Kabel wyjscia audio

PNOOR LN



Instalacja

[ Typ B :l Wyjscie Composite Video Wyjscie audio

&

Ze wzgledu
na réznice

zastosowan w <2>
kazdym kraju,

w niektérych (5>
regionach moga

by¢ dostarczane 0 r
inne akcesoria. <

(*) Opcjonalne 0 d
akcesoria

Interfejs zalezy ﬁ

od specyfikaciji

r ano-ohe

modelu. “ - ‘o f——T0 .:H
Odtwarzacz DVD, przystawka
multimedialna odbiornik HDTV

....*Kabel Composite Video
...... *Kabel wejscia audio
...."Kabel wyjscia audio
.. Przewdd zasilajacy
............................................................. *Kabel HDMI
... *Adapter 15-pinowe do 3 RCA Component/HDTV
.*Kabel Component 3 RCA
........................................................................................... *Kabel mikrofonu

PNOO A WN
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Instalacja

Wiaczenie/Wylaczenie projektora

Wiaczanie zasilania projektora

1. Zdejmij pokrywe obiektywu.(opcjonalne) @
2. Podtgcz pewnie przewdd zasilajgey i kabel sygnatowy. Po

podtgczeniu, dioda LED Wigczenie/ wstrzymanie zmieni
kolor na bursztynowy.

3. Wigcz lampe naciskajgc przycisk & na projektorze lub na

ZGad;I;rr:’i;ryb pilocie. Dioda LED Wigczenie/Wstrzymanie zmieni kolor na
(Czuwanie) zielony.®

ustawiony zostat Przez okoto 10 sekund wys$wietlany bedzie ekran startowy.
na Eko (< 0,5 Podczas pierwszego uzycia projektora, pojawi sie polecenie
W), wyjscie VGA, wybrania preferowanego jezyka i trybu oszczedzania energii.
a‘;g;‘;f‘;:s'tanq 4. Wigcz i podigcz zrodio wyswietlania na ekranie (komputer,
deaktywowane gdy notebook, odtwarzacz video, itd). Projector automatycznie
projektor znajduje wykr_yj(,a zrodto. JeéI’i, nie wykryje, nacisnij przycisk menu i

sie w trybie przejdz do ,OPCJA”.

czuwania. Upewnij sie, ze ,Blokada zrédfa” jest ustawiona na ,\Wyt".

Przy podtgczeniu w tym samym czasie wielu zrodet, do
przetgczania pomiedzy wejsciami nalezy uzy¢ przycisku
,Zrodto” w panelu sterowania lub bezposrednich przyciskow
zrédta pilota zdalnego sterowania.

WLACZENIE/ /
WSTRZYMANIE !

N'_—’

&

Najpierw nalezy
wigczy¢ projektor,
a nastepnie
wybrac zrédta
sygnatow.




Instalacja

Wyltaczanie projektora

1. Naciénij przycisk W na pilocie zdalnego sterowania lub w
panelu sterowania w celu wytgczenia projektora. Na ekranie
pojawi sie nastepujgcy komunikat.

Wocisnij ponownie przycisk b aby potwierdzi¢ w przeciwnym
wypadku po 15 sekundach powiadomienie zniknie. Gdy
nacisniesz przycisk " po raz drugi, wiatrak zacznie schtadzaé
system a ten sie zawiesi.

2. Wentylatory chtodzgce bedg kontynuowac dziatanie przez okoto
10 sekund w celu wykonania cyklu chtodzenia, a dioda LED
Wigczenie/Wstrzymanie zacznie migac zielonym swiattem. Gdy
dioda LED Wtgczenie/Wstrzymanie zacznie swiecic statym
bursztynowym Swiattem oznacza to, ze projektor przeszedt do
trybu wstrzymania.

Aby z powrotem wigczy¢ projektor, nalezy zaczekac do
zakonczenia przez projektor cyklu chtodzenia i przejscia do trybu
oczekiwania. W trybie oczekiwania, wystarczy nacisng¢ przycisk
U3 aby ponownie uruchomic¢ projektor.

3. Odtacz przewdd zasilajgcy z gniazda zasilania i od projektora.

4. Nie nalezy wigczac projektora natychmiast po wykonaniu
procedury wytgczenia zasilania.

Wskaznik ostrzezen
Po pojawieniu sie wskaznikdéw ostrzezenia (patrz ponizej), projektor

zostanie automatycznie wytgczony:
W Wskaznik ,Lampa” zmieni kolor na czerwony, a wskaznik

SWELACZENIE/WSTRZYMANIE” zacznie miga¢ bursztynowym

Jesli pojawiajg
sie tego rodzaju
problemy z
projektorem
skontaktuj sie

z najblizszym
punktem
serwisowym.
Dalsze
informacje

Swiattem.

Wskaznik ,Temperatura” zmieni kolor na czerwony, a wskaznik
~Wigczenie/Wstrzymanie” zacznie miga¢ bursztynowym Swiattem.
Oznacza to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach,
projektor mozna ponownie wigczyc.

Wskaznik ,Temperatura” zmieni kolor na czerwony, a wskaznik
»~Wigczenie/Wstrzymanie” zacznie miga¢ bursztynowym Swiattem.

znajduja sie na
stronach 70-71.

Odtgcz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30 sekund i
sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia zaswieci sie ponownie,
skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania



Instalacja

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora

Projektor jest wyposazony w nozki podnoszenia, do
regulacji wysokosci obrazu.

1. Zlokalizuj nézke regulacji, pod projektorem.

2. Obré¢ pokretto regulujgce zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara aby podnie$¢ projektor oraz w kierunku
przeciwnym aby opusci¢ projektor. W razie potrzeby
czynno$¢ mozna powtdrzy¢ z pozostatg noga.

f I T LT 717
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Instalacja

Regulacja ostrosci projektora
Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, obracaj pokrettem ostrosci az
do uzyskania czystego obrazu.
Serie XGA: Projektor uzyskuje ostros¢ w odlegtosci od 2,46
do 3,61 stop (0,75 do 1,10 metréw).

Serie WXGA: Projektor uzyskuje ostros¢ w odlegtosci od
2,56 do 3,70 stop (0,78 do 1,13 metréw).

Pierscien
ostrosci

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu
Serie XGA: Rozmiar obrazu do projekcji od 59” do 86” (1,50
do 2,18 metréw).

Serie WXGA: Rozmiar obrazu do projekcji od 69” do 98”
(1,75 do 2,49 metrow).

Widok z géry J— Ekran

— -
_—
_— - Ekran Ekran (W)
— i
- > 4
" = -— -
Widok z boku - — I — Wyréwnanie (Hd)
i

- . R A

| Odlegtos¢ projekciji (D) |
| |




Instalacja

&6 Odlegtosé projekcji (D

przeDl:g%%?((zcal) g0t o) J(s(to)pa) Wyréwnanie (Hd)

rozmiar ekranu
40,00 0,81 0,61 32,00 24,00 0,51 0,51 1,67 1,67 0,09 3,60
60,00 1,22 0,91 48,00 36,00 0,76 0,76 2,50 2,50 0,14 5,40
70,00 1,42 1,07 56,00 42,00 0,89 0,89 2,92 2,92 0,16 6,30
80,00 1,63 1,22 64,00 48,00 1,02 1,02 3,34 3,34 0,18 7,20
90,00 1,83 1,37 72,00 54,00 1,14 1,14 3,76 3,76 0,21 8,10
100,00 2,03 1,52 80,00 60,00 1,27 1,27 417 417 0,23 9,00
120,00 2,44 1,83 96,00 72,00 1,53 1,63 5,01 5,01 0,27 10,80
150,00 3,05 2,29 120,00 90,00 1,91 1,91 6,26 6,26 0,34 13,50
180,00 3,66 2,74 144,00 | 108,00 2,29 2,29 7,51 7,51 0,41 16,20
250,00 5,08 3,81 200,00 | 150,00 3,18 3,18 10,43 10,43 0,57 22,50
300,00 6,10 4,57 240,00 | 180,00 3,82 3,82 12,52 12,52 0,69 27,00

[ wxca ]

Rozmiar ekranu S x W Odlegtos¢ projekcii (D)

Dtugosé

przekatnej (cal)

rozmiar ekranu
16:10

Wyréwnanie (Hd)

40,00 0,86 0,54 33,92 21,20 0,45 0,45 1,77 1,77 0,07 2,63
60,00 i.728) 0,81 50,88 31,80 0,67 0,67 2,65 2,65 0,10 3,94
70,00 1,51 0,94 59,36 37,10 0,79 0,79 3,10 3,10 0,12 4,60
80,00 1,72 1,08 67,84 42,40 0,90 0,90 3,54 3,54 0,13 5,26
90,00 1,94 1,21 76,32 47,70 1,01 1,01 3,98 3,98 0,15 5,91
100,00 2,15 1,35 84,80 53,00 1,12 1,12 4,42 4,42 0,17 6,57
120,00 2,58 1,62 101,76 63,60 1,35 1,35 5,31 5,31 0,20 7,89
150,00 3,23 2,02 127,20 79,50 1,68 1,68 6,64 6,64 0,25 9,86
180,00 3,88 2,42 152,64 95,40 2,02 2,02 7,96 7,96 0,30 11,83
250,00 5,38 3,37 212,00 | 132,50 2,81 2,81 11,06 11,06 0,42 16,43
300,00 6,46 4,04 254,40 | 159,00 3,37 3,37 13,27 13,27 0,50 19,72

Ta tabela petni wytgcznie role odniesienia dla uzytkownika.

_Fos



lementy sterowania uzytkownika

Panel sterowania i pilot zdalnego sterowania

Panel sterowania

/ (e]0)] (o)) OB\
[©) 3
DEE

Uzywajgc panelu kontrolnego

I | Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/wytgczanie
Zasilanie O zasilania projektora” na stronach 16 ~ 17.
RESYNCH- Automatyczna synchronizacja projektora ze zrédtem
RONIZACJA wejsciowym.

I Potwierdzenie wyboru elementu.

Wprowadz/ g
Pomoc /"7 2 Menu Pomoc (dostepne tylko gdy menu na ekranie
nie pokazato sie).

ZRODLO Nacisnij ,ZRODLO”, aby wybraé sygnat wejscia.
Nacisnij ,Menu”, aby uruchomi¢ menu ekranowe

Menu (OSD). Aby zakonczy¢ wyswietlanie OSD, ponownie
nacisnij ,Menu”.

Przyciski Vyyboru' Uzyj & Vv 4 » do wyboru elementéw lub

czterech kierunkow wykonania regulacji wybranych parametréw.
Uzyj UJ [ do regulaciji znieksztatcenia obrazu

Trapez spowodowanego nachyleniem projektora. (+40
stopni)

Lampa LED OQ Wskazuje stan lampy projektora.

Temp LED O 8 Wskazuje stan temperatury projektora.

WLACZENIE/

WSTRZYMANIE O (@ Wskazuje status projektora.
LED




Elementy sterowania uzytkownik

Switch

g

Re-Syne!

Page) (Laser) Paget

Keystone Volume

Page- Mode ' Page+

Keystone Volume

Interfejs zalezy
od specyfikacji
modelu.

Pt

Pilot zdalnego sterowania

Uzycie pilota

Zasilanie @

Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/
wylgczanie zasilania projektora” na stronach
16 ~ 17.

Lewy przycisk

Klikniecie lewym przyciskiem myszy.

Przycisk R Kliknij prawym przyciskiem myszy.
Strona + Uzyj tego Qrzymsku do przemieszczenia o
strone w gore.
) Uzyj tego przycisku do przemieszczenia o
Strona strone w dét.
Enter Potwierdzenie wyboru elementu.
Zrédto Nacisnij ,Zrodio”, aby wybraé sygnat wejscia.

Resynchronizacja

Automatycznie synchronizuje projektor ze
zrodtem wejscia.

Przyciski wyboru
czterech kierunkéw

Uzyj A ¥ <P 4 wyboru elementéw lub
wykonania regulacji wybranych parametréw.

Sterowanie PC/
Mysz

Uzyj A ¥ 4P g emulacji myszy USB
poprzez USB gdy wcisniesz przycisk
.Przetgcz”.

Trapez +/-

Reguluje znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez przechyt projektora.

Glosnosc¢ +/-

Regulacja w celu zwiekszenia/zmniejszenia
gtodnosci.

Jasnosc¢ Regulacja jasnosci obrazu.

3D Weisnij ,3D”, aby wigczy¢/wytaczy¢ 3D menu
wys$wietlanego na ekranie (OSD).
Nacisnij ,Menu”, aby uruchomi¢ menu

Men ekranowe (OSD). Aby zakonczy¢

u wyswietlanie OSD, ponownie nacisnij

Menu”.

HDMI Nacisnij ,HDMI” w celu wyboru zrodta HDMI.




lementy sterowania uzytkownika

Uzycie pilota

) B

Source Re-Syne!

Zatrzymaj

Nacisnij ,Zamrozi¢”, aby zatrzymac obraz na
ekranie.
Wcisnij niniejszy przycisk aby odblokowac.

Wyciszenie AV

Tymaczasowe wytgczenie/wtgczenie audio i
video.

S-Video

Nacisnij ,S-Video” aby wybraé zrédto
S-Video.

Page-) (Laser) Page+ VGA

Nacisnij ,VGA” w celu wyboru zrédet VGA.

Keystone Volume
-+ -+
‘ - Wideo

srightness)  (Menu

Naci$nij ,Video” w celu wyboru zrodta
Composite video.

3 5
HDMI| Freeze  AVmute

Przetgcznik

7 8 9

Przetgcznik myszy USB.

S-Video!  VGA Video

0
Eco* 3D

Tryb

Wybierz tryb wyswietlenia z Prezentacja,
Jasny, Film, sRGB, Tablica, Klasa,
Uzytkownik oraz 3D.

Powiekszenie

Page- Mode ' Page+

Powiekszenie obrazu

Wcisnij < przycisk aby zmieni¢ zoom.

Keystone Volume

+ -+

¢ (Menu)  zo Eko+

HDMI|  Freeze  AVmute

7 8 9

Gdy tryb Eko+ zostanie aktywowany, poziom
jasnosci zawartosci zostanie automatycznie
wykryty w celu znacznej redukcji zuzycia
pradu lamp (az do 70%) podczas okresow
nieaktywnych.

S-Video!  VGA Video

Wyciszenie AV:
Oszczedza az do
70% pradu lamp
gdy zastosuje sie
wyciszenie AV.




Elementy sterowania uzytkownika

Uzywanie przycisku Pomoc

Funkcja Pomoc umozliwia tatwe ustawienia i dziatanie.

Wcisnij przycisk "?" button na panelu kontroli aby otworzy¢
menu pomoc.
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Przycisk menu pomocy dziata wytgcznie wtedy, gdy nie
wykryte zostato zadne zrodto wejscia.
POMOC

&

W celu uzyskania
dalszych
szczegotowych
informaciji,
sprawdz czesé
,Rozwigzywanie
problemow”

na stronach 55-59.

[Frl+[F4]

[Fr]+[F5] IBM/Lenovo = [Fn]+[FT]
[Frj+[F8] HPiCompag & [Fn]+[F4]
[Fr]+[F8] NEC [Fr]+[F3]
Gateway > [Fnls[F4] WSSy
Mac Apple :

System Preference & Display & Arrangement & Mirror display

G e

Jesli wykryto zrédto wejscia i naciénietyostanie przycisk
pomocy, pojawig sienastepujgce strony pomagajgc w
zdiagnozowaniu probleméw.

POM(




Elementy sterowania uz'ytkownikg\ N

Machylone boki ohrazu.

Jesli to mozliwe nalezy Zmienic pozycje projektora, aby Znajdowat sig na Srodku i
ponizej ekranu.

Maciskaj przycisk [KEYSTOMNE + J -] na pilocie zdalnego sterowania, a2 boki stang
sig pionowe.

[Trapez + /-]
[Wyiseie]
GaraiDit Wyhierz
Chbraz za maly lub za duzy.
‘Witeguluj pokretta Zoom na projektorze.

Przysun lub odsuf projektor od ekranu

Macisnij przycisk [MEMU] na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu projektora,
przejdz do "WYSWIETLANIE | Format" i wyprdhuj inne ustawienia.

A EWIETLAMIE | Formad]
[yicie]
GoraiDst B wbien
Mie stychad d2wighku [ub Zhyt niska gtosnosé.
Czy gtosnaose jest ustawiona na minimum?
Fwieksz ustawienia giosnosci.

Czy kabel jest prawidtowo podtgczony do projekiora?

Sprawdz fizyczne potaczenie | upewnij sig, Ze kabel jest prawidtowo podiaczony do
Zrodta i do projektora.

[Glognosi]

[WiyjEeie]
Gora/Dot o ViviScie

Miestabilny lub migajacy obraz
Uzyj [Faza | Czestotliwo&E] w celu poprawienia.

Zmien ustawienia kolordw monitora w komputerze.

[Faza]
[Czestotliwosi)

[viScie]

Gora/Dat

e \26




lementy sterowania uzytkownika

Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezykowe menu wyswietlane na
ekranie, ktére pozwala na dokonanie regulacji obrazu oraz
zmiany réznorakich ustawien. Projektor automatycznie wykryje

zZrodfo.

Postugiwanie sie projektorem

1. Aby otworzy¢ menu OSD, naci$nij ,Menu” na pilocie zdalnego
sterowania lub w bloku przyciskéw projektora.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskow 4P do wyboru
dowolnego elementu w menu gtéwnym. Podczas dokonywania
wyboru na okreslonej stronie, nacisnij W lub ,Wprowadz”, aby
przejs¢ do podmenu.

3. Uzyj A W przyciskéw do wybrania wymaganego elementu i
wyreguluj ustawienia 4> przyciskiem.

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w
sposéb opisany powyzej.

5. Naci$nij ,Wprowadz” w celu potwierdzenia, po czym ekran
powrdci do menu gtdbwnego.

6. Aby zakonczy¢, ponownie nacisnij ,MENU". Menu OSD zostanie
zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Podmenu
Ustawienia




Drzewo menu

Elementy sterowania uzytkownik

Main Menu Sub Menu Settings
OBRAZ Tryb wyswietlania Prezentacja / Jasny / Film / sRGB /
Tablica / Uzytkownika / 3D
Jasno$¢ -50~50
Kontrast -50~50
Ostro$¢ 1~15
# Kolor -50~50
# Odcien -50~50
Zaawansowane Gamma Film / Wideo / Grafika / Standardowy
BrilliantColor™ 1~10
Temp. koloru Ciepte / Sredni / Zimne
Ustawienia kolorow Czerwony / Barwa / Nasycenie / Wzmocnienie
Zielony / Niebieski
/ Cyjan / Magenta
1 Zotty
Biaty R/G/B
Skasuj
Wyjscie
Przestrzen barw AUTO/RGB/YUV
% AUTO / RGB (0-255) / RGB (16-235) /
YUV
# Sygnat Automatyczny Wi/ Wyt
Faza (VGA) 0~31
Czestotliwos¢ (VGA) -5~5
Pozycja poziom (VGA) -5~5
Pozycja pion (VGA) -5~5
Wyjscie
Wyjscie
Skasuj
EKRAN Format #4:3/16:9 / Natywny / AUTO
#4:3/16:9 or 16:10 / LBX / Natywny /
AUTO
Maska krawedzi 0~10
Powigksz -5~25 (80%~200%)
Przesuniecie obrazu Przesunigcie poziome -100~100
Przesunigcie pionowe -100~100
Trapez (pion) -40~40
# Auto korekcja trapezu Wt/ Wyt
3D Tryb 3D Wyt / DLP-Link / Podczerwien
* Format 3D AUTO/ Tryb SBS / Géra i Dot /
Sekwencyjne klatkowanie
* Odwrdcona synch. 3D Wi/ Wyt
Wyjscie
USTAWIENI. Jezyk English / Deutsch / Frangais / Italiano
| Espaiiol / Portugués / Svenska /
Nederlands / Norsk/Dansk / Polski /
Suomi / Pycckuii / eAAnvikd / Magyar
1 Cestinal o | e MRS /|
AT | HAE /S8R0 /W /
Tiirkge / Viét / Bahasa Indonesia /
Romana
Projekcja

Potozenie menu

* Typ ekranu

16:10/ 16:9

Zabezpieczenia Zabezpieczenia

Wi/ Wyt

Timer zabezpieczajgcy

Miesigc / Dzien / Godzina

Zmien hasto

Wyjscie

_Fos



Main Menu Sub Menu Settings
USTAWIEN]I, D projektora 0~99
Ustawienia audio * Glosnik Wt/ Wyt
Wycisz WH/ Wyt
# Wejscie audio Domysine / AUDIO1 / AUDIO2
# Glosnosc Audio 0~10
Mikrofon 0~10
# Glosnosc 0~10
Zaawansowane Logo Domyslne / Neutralny
Ukryte napisy Wyt/CC1/CC2
Wyijscie
* Ustawienia LAN LAN State
DHCP Wt/ Wyt
Adres IP
Maska podsieci
Brama
DNS
Zastosuj Tak / Nie
Wyjscie
OPCJE Zrédto wejscia * VGA1/VGA2 / S-Video / Wideo / HDMI
*VGA1/ VGA2 / Wideo / HDMI
Blokada zrédta Wi/ Wyt
Duza wysoko$é WH/ Wyt
Ukryj informacje Wt/ Wyt
Blokuj klawisze Wi/ Wyt
Wzorzec testowy Brak / Siatka / Wzorzec bieli
* Funkcje IR Wt/ Wyt
Kolor tta Czarny / Czerwony / Niebieski / Zielony
Zaawansowane Wigcz przy zasilaniu Wt/ Wyt
Auto wytgczenie (min) 0~180
Wytgcznik czasowy (min) 0~990
Szybki restart Wt/ Wyt
Tryb zasilania (Czuwanie) Aktywny / Eko.
Wyjscie
Ustawienia lampy Licznik lampy
Info. o lampie Wt/ Wyt
Tryb jasnosci Jasny / Eko. / Eco+
Kasuj licznik lampy Tak / Nie
Wyjscie
* Opcjonalne Zainstalowany opcjonalny filtr Tak / Nie
ustawienia filtra llo$¢ godzin uzycia filtra 0~9999
Przypomnienie o filtrze Wyt / 300hr / 500hr / 800hr / 1000hr
Reset filtra Tak / Nie
Wyijscie
Skasuj Tak / Nie

Prosze wzig¢ pod uwage, iz menu wyswietlane na ekranie (OSD) moze sig rozni¢ w
zaleznosci od typu sygnatu i modela projektora ktérego uzywasz.

(#1),Kolor” lub ,Odcien” sg obstugiwane wytgcznie w trybie Video.
(#2) Opcja ,Sygnat” jest obstugiwanawytacznie dla analogowego sygnatu VGA (RGB).

(#3) Tylko dla zrédta HDMI.

(#4) tylko dla modelu typu A.
(#5) tylko dla modelu typu B.

(#6) ,Odwrocona synchronizacja 3D” jest tylko dostgpna gdy tryb 3D jest odblokowany,
a tyrb 3D wystepuje tylko dla szkiet DLP link.

(#7) Tylko dla modelu WXGA.

SV pos
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OBRAZ

Tryb wyswietlania

Dostepnych jest wiele wstgpnych ustawien fabrycznych,
zoptymalizowanych dla réznych typow obrazéw.

Prezentacja: dobry kolor i jasnos¢ z sygnatu wejsciowego
komputera.

Jasny: Maksymalna jasnos¢ z wejscia PC.
Film: Do kina domowego.
sRGB: Standaryzowany, doktadny kolor.

Tablica: Ten tryb nalezy wybra¢ w celu uzyskania optymalnych
ustawien koloréw podczas projekcji na tablicy (zielona).

Uzytkownika: Ustawienia uzytkownika.
Trzy wymiary: Rekomendowane ustawienia dla trybu 3D
udostepnione. Wszelkie dalsze regulacje wykonane przez
uzytkownika w trybie 3D, zostang zapisane w tym trybie do
dalszego uzywania.

Jasnos¢é

Regulacja jasnosci obrazu.
Nacisnij w celu 4 przyciemnienia obrazu.
Nacisnij w celu > rozjasnienia obrazu.

Kontrast

Kontrast reguluje stopien roznicy pomiedzy najjasniejszymi a
najciemniejszymi obszarami obrazu.

Nacisnij 4w celu zmniejszenia kontrastu.
Nacisnij P w celu zwiekszenia kontrastu.

_Fos
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Ostros¢
Regulacja ostrosci obrazu.

Nacisnij 4w celu zmniejszenia ostrosci.
Nacisnij P> w celu zwiekszenia ostrosci.

W Kolor

, .., Zmiana obrazu video z czarno-biatego do catkowicie nasyconych
,Kolor” lub ,Odcien

’ kolorow.
sg obstugiwane
wylgcznie w trybie Wecisnij 4, aby zmniejszy¢ poziom nasycenia koloru.
Video. Wcisnij | aby zwiekszy¢ poziom nasycenia koloru.
__Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

Nacisnij 4, aby zwiekszy¢ ilos¢ koloru zielonego obrazu.
Nacisnij > aby zwiekszy¢ ilos¢ koloru czerwonego obrazu.
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Zaawansowane

_Fos

OBRAZ |

Gamma

Ustawienie to umozliwia wybor tabeli korekcji gamma, z
doktadnymi warto$ciami umozliwiajgcymi uzyskanie najlepszej
jakosci wejscia obrazu.

Film: Dla kina domowego.
Wideo: Dla zrédta video lub TV.
Grafika: Dla zrédet obrazu.

Standardowy: Dla zrédta PC lub komputer.

BrilliantColor™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm
przetwarzania koloréw i systemowe przetwarzanie w celu
podwyzszenia jasnosci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych,
bardziej zywych koloréw obrazu. Zakres regulacji wynosi ,, 0 ”

do, 10 ”. Jedli preferowane jest wieksze uwydatnienie koloréw
obrazu, regulacje nalezy wykonac regulacje w kierunku ustawienia
maksymalnego. Dla uzyskania bardziej rownego i naturalnego
obrazu nalezy wykonac regulacje w kierunku ustawienia
minimalnego.

Temp. koloru

Jesli ustawisz na temperature zimng, obraz bedzie bedzie
wygladat bardziej niebieski (chtodny obraz). Jesli ustawisz na
temperature cieptg, obraz bedzie wygladat bardziej czerwono.

(ciepty obraz)
Ustawienia koloréw

Wocishij @ w nastepnym menu jak ponizej i nastepnie uzyj & lub
V¥ aby wybraé pozycje.
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Czerwony/Zielony/Niebieski/Cyjan/Magneta/Zotty: Uzyj 4 oraz >
aby wybrac¢ odcien, nasycenie oraz przyrost kolorow.

Biaty: Uzyj L I 2 aby wybra¢ kolory Czerwony, Zielony oraz
Niebieski.

Skasuj: Wybierz ,Yes”[Tak], aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne
dla regulacji koloru.

W Przestrzen barw
Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw sposrod AUTO, RGB,
(*) Wytacznie dla RGB (0-255)1, RGB (16-235)" lub YUV.
HDMI. .
Skasuj

Wybierz ,Tak”, aby przywréci¢ parametry wyswietlania wszystkich
menu do domysinych ustawien fabrycznych.

Y pos
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Zaawansowane |
Sygnaf (RGB)

&

Opcja ,Sygnat” jest

OBRAZ |

Automatyczny

obstugiwanawytgcznie
dla analogowego
sygnatu VGA (RGB).

Automatycznie wybiera sygnat. Jesli uzyjesz tej funkgiji
faza,sktadniki czestotliwosci wyszarzg sie, a jesli sygnat nie jest
automatyczny faza i sktadniki czestotliwosci ukazg sie jako manu-
alne i zostang zachowane przy nastepnym wigczeniu projektora.

Faza

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficzne;.
Uzyj tej funkcji do poprawienia niestabilnego lub migajgcego
obrazu.

Czestotliwosé

Zmienia czestotliwo$¢ wyswietlania danych w celu dopasowania
czestotliwosci karty graficznej komputera. Funkcje tg nalezy uzyé
wytgcznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.

Pozycja poziom

Nacisnij < w celu przesuniecia obrazu w lewo.

Nacisnij > w celu przesuniecia obrazu w prawo.

Pozycja pion

s

Nacisnij < w celu przesuniecia obrazu w dot.

Nacisnij > w celu przesuniecia obrazu w gore.
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EKRAN

Format

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspotczynnika proporcii.
XGA

4:3: Niniejszy format wtasciwy jest dla zrodet wejscia 4 x 3.
16:9: Niniejszy format wtasciwy jest dla zrédet wejscia 16 x 9,
takich jak HDTV oraz DVD wzmocniona dla szerokiego ekranu
TV.

ryginalny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez
skalowania.

AUTOMATYCZNY: Automatyczny wybér odpowiedniego
formatu wyswietlania.

Rozdzielczo$¢ wejscia \ Auto/Skaluj
Automatyczne Poz ‘ Pion ‘ Poz Pion
640 480 1024 768
800 600 1024 768
) 1024 768 1024 768
43 1280 1024 1024 768
1400 1050 1024 768
1600 1200 1024 768
1280 720 1024 576
Szeroki laptop 1280 768 1024 614
1280 800 1024 640
720 576 1024 576
SDTV
720 480 1024 576
1280 720 1024 576
HDTV
1920 1080 1024 576
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UipeiE, (e Zmien wielko$¢ obrazu (XGA)

4:3 1024 x 768 wysrodkowany
16:9 1024 x 576 wysrodkowany
Brak zmiany rozmiaru obrazu, odwzorowanie 1:1 z
Oryginalny wysrodkowaniem. Niniejszy format pokazuje oryginalny
obraz bez skalowania.

[ wxca ]
4:3: Niniejszy format wiasciwy jest dla zrodet wejscia 4x3.
16:9: Niniejszy format wtasciwy jest dla zrodet wejscia 16 x 9,

&

W zaleznosci od
ustawien ekranu
16:9 lub 16:10.

takich jak HDTV oraz DVD wzmocniona dla szerokiego ekranu
TV.

16:10: Ten format jest przeznaczony do zrodet wejscia 16 x 10,
takich jak szerokoekranowe laptopy.

LBX: Ten format stuzy dla zrodet o formacie innym niz 16 x 9, ze
zrodet panoramicznych oraz dla uzytkownikéw korzystajacych

z zewnetrznego obiektywu 16 x 9, do wyswietlania obrazu ze
wspotczynnikiem proporcji 2,35:1 w petnej rozdzielczosci..
ryginalny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez skalowania.
AUTOMATYCZNY: Automatyczny wybor odpowiedniego formatu

wyswietlania.
Obraz 16:10  480i/p  576i/p 1080i/p 720p PC
4:3 1066 x 800 wysrodkowany
16:10 1280 x 800 wysrodkowany

1280 x 960 wysrodkowany, nastepnie wyswietlony obraz jest

LBX wysrodkowany na 1280 x 800.
Wyswietl
Odwzorowanie | odwzorowanie Odwzorowanie
. . . . | 1280x 720 . )
Oryginalny wysrodkowania |wy$rodkowania wvérodkowan wysrodkowania
1:1. 1:1 (960 x 540) | y 11,
1280 x 800
Obraz 16:9
4:3 960 x 720 wysrodkowany
16:9 1280 x 720 wysrodkowany
LBX 1280 x 960 wysrodkowany, nastepnie wyswietlony obraz jest
wys$rodkowany na 1280 x 720.
Wyswietl
Odwzorowanie | odwzorowanie Odwzorowanie
. . ) . | 1280 x 720 . )
Oryginalny wysrodkowania | wysrodkowania wvérodkowan wysrodkowania
1:1. 1:1 (960 x 540) |V y 11,
1280 x 720
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4 Maska krawedzi
Funkcja Maska krawedzi usuwa zaktdcenia na obrazie video.

Funkcja Maska krawedzi usuwa zaktécenia kodowania video z

Kazde I/O posiada  krawedzi zrodta video.
inne ustawienia

,Maska krawedzi". Powieksz

.Maska krawedzi” Nacisnii 4 U zmniei nia rozmiaru obr.
i Powigksz’ nie acisnij € w celu zmniejszenia rozmiaru obrazu.

moga by¢ wigczone Nacisnij | aby powiekszy¢ obraz na ekranie projekc;ji.
w tym samym L
Przesuniecie obrazu

czasie.
Woci$nij ¢ w nastepnym menu jak ponizej i nastepnie uzyj & |ub
V' aby wybraé pozycje.
Poz: Uzyj 4w P aby zmieni¢ pozycje wyswietlanego obrazu
pionowo.
Pion: Uzyj € lub >aby zmieni¢ pozycje wyswietlanego obrazu
poziomo.
W Trapez (pion)
Nacisnij 4 lub P> w celu regulacji pionowego znieksztatcenia
(") tylko dla modelu  obrazu. Jesli obraz ma ksztatt trapezoidalny, opcja ta pomoze w
typu B. przywroceniu ksztattu prostokgtnego.

Auto korekcja trapezu

Automatyczna regulacja pionowego znieksztatcenia obrazu.
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EKRAN | 3D

&

Opcja ,IR” moze
rézni¢ sie w
zaleznosci od
modela.

,Odwrécona
synchronizacja 3D”
jest tylko dostepna
gdy tryb 3D jest
odblokowany, a tyrb
3D wystepuje tylko
dla szkiet DLP link.
Kompatybilne zrédio
3D, zawartos¢ 3D

i aktywne okulary
przestaniajgce 3D
sg niezbedne dla
ogladania 3D.

Dla formatow
obstugujgcych 3D,
zobacz strone 63.

(*) tylko dla modelu
typu B.

_Fos

Tryb 3D

Wytgcz: Wybierz ,\Wytgcz” aby wytaczy¢ ustawienia 3D dla
obrazéw 3D.

DLP Link: Wybierz ,DLP Link” aby uzy¢ zoptymalizowanych
ustwien dla obrazéw DLP Link 3D.

IR ©): Wybierz ,IR” dla uzycia zoptymalizowanych ustawien dla
obrazéw 3D opartych na IR.

Format 3D

Automatyczne: Po wykryciu sygnatu identyfikacyjnego 3D,
format 3D zostanie wybrany automatycznie.

SBS: Uzyj niniejszego trybu dla formatowania zawartosci 3D
,Obok siebie”.

Gora i dot: Uzyj niniejszego trybu dla formatowania zawartosci
3D ,Géraidor.

Sekwencje ramy: Uzyj niniejszego trybu dla formatowania
zawartosci 3D ,Sekwencja ramy”.

Odwrdécona synch. 3D

Wybierz opcje ,Wt.”, aby odwréci¢ lewa i prawg zawartosc
klatki.

Wybierz opcje ,Wyt.” w celu uzyskania domys$inej zawartosci
klatki.
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Polski

USTAWIENIA - =

]

16:10

2 e

(*) w zaleznosci od Wybor wielojezycznego menu OSD. Nacisnij € lub P wcelu

modelu. przejscia do podmenu, a nastepnie uzyj przycisku A lub przycisk
W w celu wyboru preferowanego jezyka. Naci$nij ,Wprowadz”,
aby zakonczy¢ wybor.

W Projekcja

oo
Opcje Tyt-biurko — Przod-biurko

'Ty*'SUf't sa ustawienie domysine. Obraz jest wyswietlany prosto na ekran.
uzywane z ekranem
przezroczystym. b

;Ty’f-biurko

w tym trybie obraz jest odwrocony.

i Przod-sufit

w tym trybie obraz jest obrécony w pionie.

=
T Tyhsufit

w tym trybie obraz jest odwrécony i obrécony w pionie.

Y pos
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,T1yp ekranu”

dostepny tylko dla
WXGA.

st

Potozenie menu
Wybér potozenia menu na wyswietlanym ekranie.

Typ ekranu
Wybierz typ obrazu sposrdd 16:10 lub 16:9.

ID projektora

Definicje ID mozna ustawi¢ w menu (zakres 0-99) i umozliwi¢
indywidualne sterowanie projektorem przez uzytkownika przez
RS232. Kompletna lista komend RS232 znajduje sie na stronie
65-68.
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USTAWIENIA |
ZABEZPIECZENIA

Zabezpieczenia

Wigcz: Wybierz ,\WY", aby uzywac¢ sprawdzania zabezpieczenia
przy wtgczaniu projektora.

Wytgcz: Wybierz ,Wytgcz” aby méc wigczaé projektor bez
koniecznosci podawania hasta.

W Timer zabezpieczajgcy
Uzyj tej funkcji aby ustawi¢ jak dtugo (Miesigc/Dzien/Godzina)
Domyslna warto$é projektor bedzie uzywany. Gdy dany czas uptynie zostaniesz
kodu hasta wynosi poproszony aby wprowadzi¢ ponownie hasto.
,1234” (pierwsze
uzycie). Zmien hasto

Po raz pierwszy:
1. Naci$nij , ¢ 7, aby ustawi¢ hasto.
2. Hasto musi zawiera¢ 4 numeréw.

3. Uzyj przyciskéw numerycznych pilota zdalnego sterowania
do wprowadzenia nowego hasta, a nastepnie nacisnij
przycisk , ¢ ” w celu potwierdzenia hasta.

Zmien hasto:
1. Naci$nij , + ”, aby wprowadzié stare hasto.

2. Uzyj przycisku numerycznego do wprowadzenia aktualnego
hasta, a nastepnie nacisnij ,, < ” w celu potwierdzenia.

3. Wprowadz nowe hasto (dtugo$¢ 4 cyfry) przyciskami
numerycznymi pilota zdalnego sterowania, a nastepnie
nacisnij , ¢ ” w celu potwierdzenia.

Ol ros
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s

4. Wprowadz ponownie nowe hasto i w celu potwierdzenia
nacisnij , ¢ 7.

Po 3 krotnym wprowadzeniu nieprawidtowego hasta, projektor

wytgczy sie automatycznie.

Jesli zapomniates hasta, prosze skontaktowac sie z lokalnym
biurem po pomoc.
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USTAWIENIA |
Ustawienia audio

W Gtosnik

(") tylko dla modelu  Wybierz ,Wigcz” lub ,Wytgcz” aby wigczy¢ lub wytgczy¢
typu B. wewnetrzny gtosnik.
Wycisz

Wybierz ,\Wigcz” aby wigczy¢ mutowanie.

Wybierz ,Wytacz” w celu wytgczenia wyciszenia.
Wejscie audio
Domyslne ustawienia audio sg opisane na panelu tylnym
projektora. Uzyj tej opcji, aby ponownie przydzieli¢ jedno z wejs¢
audio (1 lub 2) do biezgcego zrodta wejscia. Kazde wejscie audio
moze zostaé przydzielone do wiecej niz jednego zrodta video.

Domysline.
Audio 1: VGA1iVGA 2.
Audio 2: Wideo.
Gto$nosc¢
Wyreguluj gtosnosc¢ ztgcza "Dzwiek", "Mikrofon" . ©)
Nacisnij 4y celu zmniejszenia gtosnosci.

Nacisnij P> w celu zwigkszenia gto$nosci.
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s

USTAWIENIA |
Zaawansowane

Logo

Naciénij ¢ , aby natychmiast przechwyci¢ zdjecie
obrazuaktualnie wyswietlanego na ekranie. Jesli zmiany zostaty
wprowadzone, nabiorg one mocy nastepnym razem po wtgczeniu
projektora.

Domyslne: Domysiny ekran startowy.

Neutralny: Logo nie zostanie wySwietlone na ekranie
startowym.

Ukryte napisy

Uzyj tej funkcji do ustawienia wymaganego ekranu startowego.
Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one wprowadzone przy
nastepnym witgczeniu zasilania projektora.

Wytgcz: Wybierz ,Wyt’, aby wytgczy¢ funkcje ukrytych napisow.

CC1:Jezyk CC1: Amerykanski angielski.

CC2:Jezyk CC2 (w zaleznosci od kanatu TV

uzytkwonika):Hiszpanski, Francuski, Portugalski,
Niemiecki, Dunski.
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USTAWIENIA |
LAN

LAN Status
W Wyswietlanie stanu potgczenia sieciowego.
"LAN" dostepny jest M
tylko dla modelu Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Przy
typu B. zmianie ustawienia na inne, po opuszczeniu menu OSD, nowe

ustawienie zacznie dziata¢ przy nastepnym otworzeniu.

Wiacz: Automatyczne przydzielanie adresu IP projektorowi z
zewnetrznego serwera DHCP.

Wyltgcz: Reczne przydzielanie adresu IP.

Adres |IP

Wyswietlenie adresu IP.

Maska podsieci
Wybdr maski podsieci.

Brama
Wyswietlenie domys$inej bramy sieci podtgczonej do projektora.
DNS

Wyswietlenie numeru DNS.

Zastosuj
Naciénij , ¢ ” i wybierz ,Tak” , aby zastosowaé wybor.
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Jak korzystac¢ z przegladarki sieci web do sterowania projektorem

1. Wigcz DHCP w celu umozliwienia
automatycznego przydzielania IP przez
serwer DHCP lub recznie wprowadz
wymagane informacje sieciowe.

2.Nastepnie wybierz zastosowanie i nacisnij
przycisk “¢d” w celu dokonczenia
procesu konfiguraciji.

3. Otworz przegladarke sieci web i wpisz
adres IP z ekranu OSD LAN, po czym
na ekranie wyswietlone zostanie:

& e 921680100
XD WHE R0 ROREQ IAD NHH
Ll T ———

Sources List

VGA1

Gdy uzywasz adresu IP projektora, nie
mozna faczy¢ sie z serwerem ustugi.

st

4. W oparciu o sieciowg strone internetowg
dla tabeli wejscia (narzedzia), limitacja
dla dtugosci wejscia znajduje sie na
ponizszej liscie (wtgcznie ze spacjg
oraz innymi klawiszami ze znakami
przystankowymi):

Dtugos$¢ wprow-

Kategoria Pozycja ST (L)
Adres IP 15
Kontrola Crestron | IP Tozsamos$¢ 2
Port 5
Nazwa projektora 10
Projektor Potozenie 9
Przypisany do 9
DHCP (Wigczone) (N/A)
Adres IP 15
:ice):;?guracja Maska podsieci 15
Brama domysina 15
Serwer DNS 15
Wigczone (N/A)
E;ystfownika Nowe hasto 15
Potwierdz 15
Wigczone (N/A)
Hasto admina Nowe hasto 15
Potwierdz 15

/2 Cxestron Room¥iew™ Conascted - Microsoft Internet Explores

50 e mmmnien
WD WH® A0 sOREQ

S BIR® (6 Crston RoomTieu™ Comciel

ELTORET )

m

Coniact I Help

Crestron Control Projector User Password
1P Adress [ 152168.02 | PrjectorName | Evi762 LiEnsbles
IPID|5 | Lacation |Location New Password
Port 41794 AssignedTo | EV/762 Confim
seng send | sens |
DHCP || Enablad
1P Adrecs | 1921680.100 Admin Password
Subnetask | 255.255.255.0 i
Default Gateway | 192.163.0.254 New Passwiord
NS Server 19216301 G
Send seny
Exit
£=3
Gresron B »
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Podczas tworzenia bezposredniego pofaczenia pomiedzy komputerem a

projektorem

Krok 1: Odszukaj adres IP (192.168.10.100) w ustawieniach funkcji LAN projektora.

Adres IP 192.168.0.100

Krok 2: Wybierz zastosuj i nacisnij przycisk “Wprowadz” , aby przesta¢ funkcje lub
nacisnij przycisk“menu” w celu zakonczenia.

Krok 3: Aby otworzy¢ Potgczenia
sieciowe, kliknij start, kliknij
Panel sterowania, kliknij Sie¢
i potaczenia z Internetem, a
nastepnie kliknij Potaczenia
sieciowe. Kliknij potgczenie
do konfiguracji, a nastepnie w
opcji Zadania sieciowe®] ,
kliknij Zmien ustawienia tego
potaczenia.

Krok 4: W zaktadce Ogolne, w opc;ji
To potaczenie wykorzystuje
nastepujace elementy, kliknij
Protokét Internetowy (TCP/IP), a
nastepnie kliknij ,Wiasciwosci”.

General | Advanced |

| ) Broadcom Netdireme Gigate Etneme Configure... |

This comection uses th folowing tems:
(IEEE 802,50 v3.16.0 B
I (TCPAP,

bal o . e

[~ Description
Transmission Cortrol Protocol/intemet Protocol. The default ‘
Rebimbesiimsiablil ” i

Krok 5: Kliknij Uzyj nastepujacego
adresu IP i wpisz jak ponizej:
1) Adres IP: 192.168.0.100
2) Maska podsieci: 255.255.255.0
3) Domysina brama:
192.168.0.254

General |

You can get IP settings assigned automatically # your network supports
this capabity. Otherwise. you need to ask your network admnistrator for
the =ppropriate IP settings.

€ Obtain an IP address automatically

e 1P address

1P address: [102 162 0 100
‘Subnet mask: [255 255 255. 0
Defauit gateway: [192 163 0 25¢

Krok 6: Aby otworzy¢ Opcje internetowe,
kliknij przegladarke sieci web IE,
kliknij Opcje internetowe, kliknij
zaktadke Potaczenia i kliknij
,<Ustawienia sieci LAN...”

General | Secuty | Prvacy | Contert Connections | Programs | Advanced |

To set up an [nternet connection, cick Setup
) Setup.

Dialup and Vitual Private Network settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. | LAN Seftings.. i W

Choose Settings above for dislup settings, s

"Laca\ Area Network (LAN) settings ————————_—=====

Krok 7: The Local Area Network (LAN)
Setting dialog box appears, In the
Proxy Server area, cancel the
Use a proxy server for your LAN
check box., then click “OK” button
twice.

configuration may overnde manual setings. To ensure the

Automatic
se of manualsettings, dssble automate configuraton.
I™ Automaticaly detect settings

Krok 8: Otworz swoj IE oraz wpisz
adres IP 192.168.0.100 w URL a
nastepnie wcisnij klawisz ,Enter”.

Wi ros
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Narzedzie kontroli Crestron RoomView

Crestron RoomView™ zapewnia centralng stacje monitorujgca

dla 250+ systemow kontroli poprzez pojedynczg sie¢ Ethernet (
mozliwych jest wiecej, liczba zalezy od tozsamosci IP i adresu IP).
Crestron RoomView monitoruje kazdy projektor, wtgcznie ze statusem
online projektora, systemem mocy, zywotnoscig lampy, ustawieniami
sieciowymi i niedociggnieciami sprzetowymi oraz wszelkie atrybuty
administratora.

Administrator moze dodac, usung¢ lub edytowac¢ informacje o pokoju,
informacje kontaktowe i zdarzenia, ktére sg logowane automatycznie
przez oprogramowanie dla wszystkich uzytkownikéw. ( Operacje Ul
jako nastepujacy obraz)

1. Giéwny ekran

5 Optoma_Room¥iew rvd - RoomView Express

E Jfindow  Help

FREREDOS 2 O ?

] Projector Nan] Pawer on/off [Display Usage Schedule Emergency Type |[Power Status ||Brightness Ley| Contrast Leve| Status Messag|Em)

EXG10ST L v e Normal Active  lentd
EWG10ST . T vl W Low Power L T i Standby  herg

2. Pokdéj edycji

3

Edit Room: crestron room

7/
Generdl | Groups | Atributes | Assets | Cortacts | Everts |
Room Information
Name: (crestron reom Phone:
. Location: eControl Link: Browse
Obstuga funkgji " ~
Crestron 1P Adcress: [182 168.0 101 Video Link
. . PIDAP Por: [03 =] [£1794

RoomView zalezy
od modela. ™ DHCP Enabled I ssL

[~ Exemal Gateway Usemame: |

[ O

Comment
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3. Edytuj atrybuty

g

Edit Attribute: Display Power
General | Alet | Groups | Cotacts |
Atmbute Properties
off On
Signal Name: [Display Power Graphic: n ﬂ
Device: [None: -
Sgnal Type: [Digtal =]
Join Number: |3 Default Max. Value: [1

Options

¥ Apply aitrbute to ol rooms ¥ Display on main view

I Apply attribute to all contacts ¥ Show on context menu

¥ Record attribute changesto log

OK Cancel

4. Edytuj zdarzenia

B

Edit Event: Display Off Warming
General | Rooms |
Event Propetties

D [™ Enable this evert

I™ Repeat event

Schecuie
Stat Date: [2010/ 9/ 2 v ¥ Weskdays ™ Weskends
¥ Monds I St
EndDate: 2010/ 9/ 2 = =
W Toesday I Sunday

Time:| 00000 = ¥ Wednesday
¥ Thureday
¥ Fiday

OK Cancel

Dla szczegofowych informacji prosze odwiedzi¢ nasza strone
intenetowa
http://www.crestron.com & www.crestron.com/getroomview.
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_Fos G

OPCJE

Zrédio wejscia

Uzyj tej opcji do wtaczenia/wytgczenia zrodet wejscia. Nacisnij
«+ | aby przej$é do podmenu i wybraé wymagane zrodta.
Nacisnij ,Wprowadz”, aby zakonczy¢ wybor. Projektor nie bedzie
wyszukiwat wejsc¢, ktorych zaznaczenie zostato usuniete.

Blokada zrodta

Wiacz: Projektor wyszuka wytgcznie biezgce potgczenie
wejscia.
Wytgcz: Projektor bedzie poszukiwat innych sygnatow jesli
biezgcy sygnat sie zagubi.

Duza wysokosc¢

Po wybraniu ,W¥’, zwiekszane sg obroty wentylatora. Funkcja ta
jest uzyteczna w miejscach o duzej wysokosci nad poziomem
morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Ukryj informacije

Wigcz: Wybierz ,Wigcz” aby ukry¢ wiadomos$¢ informacyjna.

Wytgcz: Wybierz ,\Wytgcz” aby ukaza¢ wiadomos$c¢
~wyszukiwang”.

Blokuj klawisze

Po wigczeniu funkcji blokady keypada, nastgpi blokada panela
sterowania, jednakze projektor mozna nadal obstugiwac przez
pilota zdalnego sterowania. Poprzez wybranie ,Wyt’, mozna
ponownie uzywac panela sterowania.
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(*) tylko dla modelu
typu B.

Wzorzec testowy

Wyswietla wzorzec testowy. Dostepne wzorce: Siatka, biaty i brak
wzorca.

Kolor tta

Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu ,Czarny”, ,Czerwony”,
.Niebieski”, ,Zielony” lub ,Biaty”, przy braku sygnatu.

Funkcje IR

Gdy ninjesza funkcja zostata ,Wigcz”, projektor moze by¢ uzywany
z pilotem z odbiornika na podczerwien. Ustawiajgc ,Wylgcz”,
mozesz uzywacé przyciskdw na panelu kontrolnym.

Skasuj

Wybierz ,Tak”, aby przywrdci¢ parametry wyswietlania wszystkich
menu do domysinych ustawien fabrycznych.
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Zaawansowane

&

Gdy trb Tryb
zasilania (Czuwanie)
ustawiony zostat

na Eko (< 0,5

W), wyjscie VGA,
Audio pass-

through zostang
deaktywowane gdy
projektor znajduje sie
w trybie czuwania.

_Fos

OPCJE |

Wiacz przy zasilaniu

Wybierz ,WY’, aby uaktywnic¢ tryb Bezp. Wigczenie. Projektor
zostanie wigczony automatycznie po dostarczeniu zasilania
prgdem zmiennym, bez naciskania przycisku " w panelu
sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania.

Auto wylgczenie (min)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik
rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do
wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy
sie automatycznie (w minutach).

Whytacznik czasowy (min)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia.
Wytgcznik czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu
odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w minutach).

Szybki restart

Wigcz: Gdy projektor zostanie przypadkowo wytgczony,
niniejsza cecha pozwala na natychmiastowe
przywrocenie pradu projektora, jezeli zostanie wybrana
w przeciggu 100 sekund.

Wytgcz: Wiatrak zacznie chtodzenie systemu natychmiast po
wytgczeniu przez uzytkownika urzgdzenia.

Tryb zasilania (Czuwanie)

Eko.: Wybierz ,Eko.” w celu dalszych oszczednosci energii
<0,5W.

Aktywny: Wybierz ,Aktywny” w celu powrotu do trybu
wstrzymania i nastgpi wtaczenie portu wyjscia VGA.
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OPCJE |
Ustawienia
lampy

Licznik lampy
Wyswietla czas projekciji.

Info. o lampie

Funkcje tg nalezy wybra¢ w celu wyswietlania lub ukrycia
komunikatu o potrzebie zmiany lampy.
Komunikat ten pojawia sie na 30 godzin przed sugerowanym

czasem wymiany lampy.

W Tryb jasnosci

Gdy temperatura JASNY: Wybierz ,JASNY”, aby zwigkszy¢ jasnosc.

otoczenia przkracza Eko.: Wybierz ,Eko.”, aby przyciemnié $wiatto lampy projektora,
40°C podczas

operowania, co obniza zuzycie energii i wydiuza zywotnos¢ lampy.

projektor przetgczy Eko+: Gdy tryb Eko+ zostanie aktywowany, poziom jasnosci

sig automatycznie na zawartosci zostanie automatycznie wykryty w celu

tryb EKO. znacznej redukcji zuzycia pradu lamp (az do 70%)
podczas okreséw nieaktywnych.

Kasuj licznik lampy

Zerowanie licznika czasu dziatania lampy po wymianie lampy.
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Opcjonalne
ustawienia filtra

&

"Ustawienia
opcjonalnego filtra"
dostepne sg tylko
dla modelu typu B.

s

OPCJE |

S00Hr

Zainstalowany opcjonalny filtr

Wybierz ,Tak” aby wyswietli¢ wiadomos$¢ ostrzegajgcg po 500-
ciuset godzinnym uzytkowaniu. Wybierz ,No” aby wytgczy¢
wiadomos¢ ostrzegajgca.

llo$¢ godzin uzycia filtr

Wyswietla czas filtra.
Przypomnienie o filtrze

Wybierz niniejszg funkcje aby ukaza¢ lub schowa¢ wiadomos¢
ostrzegajaca gdy zostanie wyswietlona wiadomos¢ o zmianie filtra.
(Ustawienia fabryczne:500 godzin)

Reset filtra

Resetuje licznik filtra kurzu po zastgpieniu lub wyczyszczeniu filtra
kurzu.
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Usuwanie problemoéw

Jesli wystgpig problemy z dziataniem projektora
nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli
problem utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

m Brak obrazu na ekranie

»

»

Upewnic sie, ze wszystkie kable zasilajgce i wtyczki sg prawidtowo
podtaczone, zgodnie z opisem w czesci ,Instalacja”.

Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo zainstalowana.
Sprawdz czes¢ ,Wymiana lampy”.

Upewnij sie, ze zdjeta zostata pokrywa obiektywu (opcjonalnie)
oraz, ze zostat wigczony projektor.

Upewnij sie, ze nie jest wigczona funkcja ,Wyciszenie AV”.

m Obraz czesciowy, przesuniety lub nieprawidtowo

wyswietlany

Nacisnij ,Resynchronizacja” na pilocie zdalnego sterowania.
Jesli uzywany jest komputer PC:
W systemie Windows 95, 98, 2000, XP, Windows 7:

1. Poprzez ikone ,M6j komputer”, otworz folder ,Panel sterowania”,
a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone ,Ekran”.

2. Wybierz zaktadke ,Ustawienia”.

3. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wyswietlania jest nizsze
lub réwne od UXGA (1600 x 1200).

4. Kliknij przycisk ,Zaawansowane wtasciwosci”.

Jesli projektor nadal nie wyswietla catego obrazu, konieczna
bedzie takze zmiana uzywanego monitora. Sprawdz nastepujgce
Czynnosci.

5. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wyswietlania jest nizsze
lub rowne od UXGA (1600 x 1200).

6. Wybierz przycisk ,Zmien” w zaktadce ,Monitor”.

s/
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7. Kliknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie, wybierz
L~Standardowe typy monitoréw” w oknie SP; wybierz wymagany
tryb rozdzielczosci w oknie ,Modele”.

8. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczo$ci monitora jest nizsze
lub rowne od UXGA (1600 x 1200).

» Jesli uzywany jest komputer notebook:
1. Najpierw, wykonaj czynnosci wymienione powyzej w celu
regulacji rozdzielczosci komputera.
2. Nacisnij odpowiednie wymienione ponizej przyciski, zalezne
od producenta komputera notebook w celu wystania sygnatu z
komputera notebook do projektora. Na przyktad: [Fn]+[F4]

Acer o [Fn]+[F5] IBM/Lenovo =  [Fn]+[F7]
Asus = [Fn]+[F8] HP/Compaq =  [Fn]+[F4]
Dell = [Fn]+[F8] NEC = [Fn]+[F3]
Gateway =  [Fn]+[F4] Toshiba = [Fn]+[F5]
Mac Apple:

Preferencje systemu= Ekran = Uktad = Ekran
lustrzany

» W przypadku trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub przy
zatrzymywaniu dziatania monitora nalezy ponownie uruchomic
caty sprzet, wigcznie z projektorem.

|z| Ekran komputera notebook lub komputera PowerBook nie
wyswietla prezentacji

> Jesli uzywany jest komputer notebook
Niektore notebooki moga wytgczaé ich wiasne ekrany, gdy
uzywane jest drugie urzgdzenie wyswietalnia. Kazdy z nich
stosuje wlasng metode reaktywacji. Sprawdz podrecznik
komputera w celu uzyskania szczegotowych informaciji.

[?] Niestabilny lub migajacy obraz

» Uzyj opcji ,Faza” do poprawienia wyswietlania. Dalsze informacje
znajdujg sie na stronie 34.
) Zmien ustawienie kolorow monitora w komputerze.

|z| Pionowy, migajgcy pasek na obrazie

» Uzyj ustawienia ,Czestotliwos¢” do wykonania regulacji. Dalsze
informacje znajdujg sie na stronie 34.

» Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wySwietlania karty graficznej
w celu uzyskania jej zgodnosci z projektorem.
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m Brak ostrosci obrazu

) Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu (opcjonalnie).

» Wyreguluj ostro$¢ pokrettem na obiektywie projektora.

» Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganym
zakresie odlegtosci. Patrz, strona 19 ~ 20.

|z| Rozciagniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w
formacie 16:9

» Gdy odtwarzasz anamorficzne DVD lub 16:9 DVD, projektor
pokaze najlepszy obraz, po ustawieniu trybu wyswietlania w OSD
na 16:9.

) Podczas odtwarzania tytutéw DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢
format na 4:3 w menu OSD projektora.

» Jesli obraz jest nadal rozciggniety, bedzie potrzebna takze
regulacja wspotczynnika proporcji poprzez nastepujgce czynnosci:

» Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na
wspotczynnik proporcji 16:9 (szeroki).

[2] obraz za maty lub za duzy

» Przysun lub odsun projektor od ekranu.
» Nacisnij przycisk ,Menu” na pilocie zdalnego sterowania, przejdz
W do ,WYSWIETL. >Format” i wyprébuj rézne ustawienia.

Uzycie Keystone  [?] Obraz ma znieksztatcone brzegi
nie jest
rekomendowane. » Jesli jest to mozliwe, zmien pozycje projektora tak aby ekran
zostat wysrodkowany poziomo oraz ponizej poziomu ekranu.
» Naci$nij przycisk ,Klawiatura +/-” na pilocie, lub wcignij ,\_/ / [\’
na panelu projektora az boki stang sie poziome.

|z| Odwrdécony obraz

» Wybierz ,USTAWIENIA - Projekcja” w menu OSD i wyreguluj
kierunek projekciji.
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m Projektor przestat odpowiada¢ na wezwania kontrolerow

» Jesli to mozliwe, wytagcz projektor, a nastepnie odtgcz przewod
zasilajgcy i zaczekaj co najmniej 60 sekund przed ponownym
podtgczeniem zasilania.

» Sprawdz, czy nie jest uaktywnione ustawienie ,Blokuj klaw.”, przez
prébe sterowanie projektorem przez pilota zdalnego steriowania.

m Przepalita sie lampa generujgc trzaskajgcy dzwiek

» Po osiggnieciu przez lampe konca zywotnosci, moze sie ona
przepali¢ generujgc wysoki, trzaskajgcy dzwigk. W takim
przypadku, projektor nie wigczy sie dopdki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymieni¢ lampe nalezy wykonaé
procedury wymienione w czesci ,WWymiana lampy” na stronach 60-
61.

[?] Komunikat diody LED

© ; ¥
WEACZENIE/ . v
Wiadomosé WSTRZYMANIE tD'Oda '-tED chIJda LED
LED emperatury ampy
Zielony/
Bu(rslzet\;)nngwy) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania

(Wejscie przewodu Bursztynowy O O
zasilajgcego)

Wiaczenie zasilania Miganie O 0
(Rozgrzewanie) Zielony
W Swiecenie lampy Zielony O O
- Wytgczenie zasilania Miganie
Stale swiatto = % (Chtodzenie) Zielony O O
Brak swiatta = O
Szybkie przywracanie Miganie o 0O
(100 sek.) Zielony
Btad (Nadmierna Miganie i 0O
temperatura) Bursztynowy -
Bfad (Awaria Miganie -
wentylatora) Bursztynowy Miganie O
. Miganie
Btad (Awaria lampy) Bursztynowy O Pe)

* WEACZENIE/WSTRZYMANIE LED jest WEACZONE gdy MENU NA EKRANIE pojawi
sie, jest WYLACZONE gdy MENU NA EKRANIE zniknie.

_Fosi
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m Komunikaty ekranowe

) Ostrzezenie dotyczace temperatury:

) Ostrzezenie o lampie:

® Qstrzezenie o lampie

Przekroczony czas dywotnosci lampy.

) Poza zasiegiem wyswietlania:
= WA

Foza zasiegiem

) Filter warning:

m Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata

) Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w
zakresie +15° w poziomie i w pionie w odniesieniu do odbiornikow
podczerwieni w projektorzetor.

» Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego remote sterowania a
projektorem nie ma zadnych przeszkéd. Przesun sie na odlegtos¢ 7
m (x0°) od projektora.

» Upewnij sie, ze sg prawidtowo wtozone baterie.

) Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wymiana lampy

Projektor automatycznie wykrywa stan zywotno$ci lampy.
Gdy zywotno$¢ lampy zbliza sie do korica, wyswietlany jest
komunikat ostrzegawczy.

© Qstrzedenie o lampie

Przekroczony czas Spwotnosci lampy.

Po zobaczeniu tego komunikatu nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dostawcalub z punktem serwisowym w celu jak
najszybszej wymiany lampy. Przed wymiang lampy nalezy
upewnic sie, ze projektor chtodzit sie, przez co najmniej 30
minut.

N A\ AN\ CAUTION!

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF
IMPROPERLY HANDED. REFER TO

LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.

ATTENTION:
Les lampes a haute pression peuvent exploser

si elles sont mal utilisées. ;
Confier I'entretien a une personne qualifiee.

/\ Uwaga: Przy montazu sufitowym nalezy zachowaé
ostroznos$¢ podczas otwierania panela dostepu do lampy.
Podczas wymiany zaréwki przy montazu sufitowym, zaleca
sie zaktadanie okularéw ochronnych. ,Nalezy zachowac
ostroznos¢, aby zapobiec wypadnieciu z projektora luznych
elementow”.

/N Uwaga: Wneka lampy moze by¢ gorgca! Przed wymiang
lampy, nalezy zaczekac¢ na jej ostygniecie!

/\ Uwaga: Aby zmniejszy¢ zagrozenie osobistych obrazen, nie
wolno upus$ci¢ modutu lampy lub dotykac do zarowki lampy.
Zarowka moze by¢ uszkodzona i po upuszczeniu moze
spowodowac obrazenia.

_Fosi
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The screws on the
lamp cover and the
lamp cannot be
removed.

Nie mozna wigczy¢
projektora, jesli
pokrywa lampy nie
zostanie zatozona
z powrotem na
projektor.

Nie nalezy dotykac
powierzchni lampy.
Ttuszcz z rak

moze spowodowac
pekniecie lampy.
Uzyj suchej szmatki
do oczyszczenia
modutu lampy, po
jej przypadkowym
dotknieciu.

~—o Procedura wymiany lampy: o N

. Wytgcz zasilanie projektora naciskajac przycisk .

. Zaczekaj na ochtodzenie sie projektora, przez co najmniej 30 minut.
. Odtgczy¢ kabel zasilajgcy.

Odkrec¢ dwie $ruby na pokrywie.1

Podnies do gory i zdejmij pokrywe.2

Odkreci¢ dwie Sruby na module lampy.3

7. Unies$ uchwyt lampy oraz powoli 4 i ostroznie wyjmij lampe.5

W celu zatozenia modutu lampy, wykonaj wymienione czynnosci w kolejnosci
odwrotnej.
8. Wiacz projektor oraz zresetu;j licznik lampy.
Kasuj licznik lampy: (i) Nacisnij ,Menu” = (ii) Wybierz ,OPCJE” - (iii) Wybierz
,2Ustawienia lampy”— (iv) Wybierz ,Kasuj licznik lampy” -
(v) Wybierz ,Tak”.
N\ J

o/ T

I N
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Tryby zgodnosci
» Komputer/Wideo/HDMI/Kompatybilnos¢ z Mac

Czestotliwos¢

ZgOdeSC Z’ . Rozdziel. ods$wiezania Wideo Analogowy HDMI
rozdzielczoscig (H2)
s\f\;a;élfekralnc.)wq NTSC 720 x 480 60 o - - -
( ). zalezy PAL/SECAM 720 x 576 50 o - - -
od modeli 640 x 480 60 o o o
komputera X
notebook/PC. VGA 640 x 480 67 - 0 - -
Prosze byé 640 x 480 72.8 - o) - o)
$wiadomym, 640 x 480 85 - o - o)
iz uzywajac 800 x 600 56.3 - o - -
rozdzielczosci 800 x 600 60.3 (2 - o o o
innej niz SVGA 800 x 600 722 - o) o) [¢)
natywna 1024 800 x 600 85.1 ; 0 0 o
X 768 (model 800 x 600 120 (2 : o o X
XGA), 1280 1024 x 768 60 (2 o o o
X B
x 800 (model
WXGA) moze 1024 x 768 70.1 - o) o) o)
spowodowaé XGA 1024 x 768 75 - o) o) o)
utracenie 1024 x 768 85 - o o o
wyrazistosci 1024 x 768 120 2 - o] o) -
obrazu. WSVGA 1024 x 600 60 - - o) o
(*1) 1920 x 1200 1280 x 720 50 ¢} o) 0 -
@ 60 Hz tylko HDTV (720p) | 1280 x 720 60 (2 o o o o
obstuguje RB 1280 x 720 120 €2 - o) o) -
(zmnlej§zone 1280 x 768 60 - o o o
migotanie).

. o 1280 x 768 75 - o) o) o)
(2) ustawienia WXGA 1280 x 768 85 - o o o
czasowe 3D dla

) 1280 x 800 60 - o o o

projektora True
3D 1366 x 768 60 ¢4 - o) o) -
WXGA+ 1440 x 900 60 ¢4 - o) o -

(*3) sygnat
wejsciowy 1280 x 1024 60 - o) o) o)
HDMI nie jest SXGA 1280 x 1024 75 - o [¢] [¢]
obstugiwany dla 1280 x 1024 85 - o o _
Mac. SXGA+ 1400 x 1050 60 - o) o -
(*4) dostepny UXGA 1600 x 1200 60 - o (e} -
tylko dla modelu 1920 x 1080 24 o o o -
typu A. 1920 x 1080 30 ; - o -
. HDTV (1080p)
Sygnaty wejscia 1920 x 1080 50 o o) o) -
120Hz zalezg 1920 x 1080 60 o 0 0 0
od gbslug| Kart HDTV (10801) 1920 x 1080 50 o) - o -
ll

graficznych. 1920 x 1080 60 o - o) -
o) o)




Czestotliwosc

Rozdziel. odswiezania Wideo Analogowy HDMI
(Hz)
SDTV (576i) 768 x 576 50 (0] - o -
SDTV (576p) 768 x 576 50 (0] - o -
SDTV (480i) 640 x 480 60 0] - o -
SDTV (480p) 640 x 480 60 (0] - o -

» Kompatybilnos¢ wejscia wideo 3D

Ustawienia czasowe wejécia

1280 x 720p @ 50 Hz

Top-and-Bottom

1280 x 720p @ 60 Hz

Top-and-Bottom

1280 x 720p @ 50 Hz

Frame packing

HD_Ml_ 1.4a 1280 x 720p @ 60 Hz Frame packing
wejscie 3D
1920 x 1080i @ 50 Hz Side-by-Side (Half)
1920 x 1080i @ 60 Hz Side-by-Side (Half)
1920 x 1080p @ 24 Hz Top-and-Bottom
1920 x 1080p @ 24 Hz Frame packing
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080i @ 50 Hz
e 1920 x 1080i @ 60 Hz Side-by-Side (Half) Podczas gdy format
1280 x 720p @ 50 Hz 3D to "SBS"
1280 x 720p @ 60 Hz
HOMI 1.3 1920 x 1080i @ 50 Hz

zawarto$¢ 3D

1920 x 1080i @ 60 Hz

1280 x 720p @ 50 Hz

1280 x 720p @ 60 Hz

Top-and-Bottom

Podczas gdy format
3D to "Gora i dot"

480i

HQFs

Podczas gdy format
3D to "Sekwencja
ramy"
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Lista funkcji komend RS232 i
protokotéw

Przydzial pinéw RS232

RS232 zostata
uziemiona.

Spec.
(od projektora)

N/A
RXD
TXD

N/A
GND

N/A

N/A

N/A

N/A

O |0 [ N|ojo | |w|N |~
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Lista funkcji protokotu RS232

Baud Rate : 9600 XX=00-99, projector's ID,

Data Bits: 8 XX=00 is for all projectors
1. Jest<CR> po Parity: None
wszystkich Stop Bits: 1
komendach ASCIl.  Flow Control : None

UART 16550 FIFO: Disable
Projector Return (Pass): P
Projector Return (Fail): F

2. 0D to kod HEX dla
<CR> w kodzie ASCII.

SEND to projector (telnet supported)

232 ASCII Code HEX Code Function Description
~XX00 1 7E 3030 30 3020 31 0D Power ON
~XX00 0 7E 30 30 30 30 20 30 0D Power OFF (0/2 for backward compatible)
~XX00 1 ~nnnn ~ 7E30303030203120a0D Power ON with Password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX01 1 7E 3030 30 31 20 31 0D Resync
~XX02 1 7E 30 30 30 3220 31 0D AV Mute On
~XX02 0 7E 30 30 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX03 1 7E 30 30 30 3320 31 0D Mute On
~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX04 1 7E 30 30 30 34 20 31 0D Freeze
~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (0/2 for backward compatible)
~XX05 1 7E 30 30 30 3520 31 0D Zoom Plus
~XX06 1 7E 30 30 30 36 20 31 0D Zoom Minus
(TypcA X305ST/W305ST)
7E 303031 322031 0D HDMI
~XX125 7E 3030 31 3220 35 0D VGA1
~XX12 6 7E 303031322036 0D VGA2
~XX129 7E 3030 31 322039 0D S-Video
~XX12 10 7E 3030 31 322031 30 0D Video
~XX100 3 7E 30 30 31 30 30 20 33 0D Next source
(Typc B X306ST/W306ST)
~XX 7E 3030 31 322037 0D VGA1 SCART
NXXlZ 8 7E 3030 31322038 0D VGAI Component
~XX129 7E 3030 31 3220 39 0D VGA2 Component
~XX12 10 7E 3030 31 3220 31 30 0D Video
~XX1003 7E 3030 31 30 30 20 33 0D Next source
~XX201 7E 303032302031 0D Display Mode Presentation
~XX202 7E 30 30 32 30 20 32 0D Bright
~XX203 7E 3030 323020 33 0D Movie
~XX204 7E 30 30 32 30 20 34 0D sRGB
~XX205 7E 30 30 32 30 20 35 0D User
~XX207 7E 3030 32 30 20 37 0D Blackboard
~XX20 8 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D
~XX2I'n 7E 3030323120 a0D Brightness n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX22n 7E 3030 323220 a 0D Contrast n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX23n 7E 3030323320 a 0D Sharpness n=1(a=31)~15 (a=3135)
~XX170 n 7E 3030313730202 0D Color Settings Red Hue n=-45 (a=2D 34 35)~ +45(a=34 35)
~XX171n 7E 303031 373120a0D Red Saturation n=-45 (a=2D 34 35)~ +45(a=34 35)
~XX24n 7E 3030 323420a0D Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX172n 7E 303031 373220a0D Green Hue n=-45 (a=2D 34 35)~ +45(
~XX173 n 7E 303031373320a0D Green Saturation
~XX25n 7E 3030 323520 a 0D Green Gain
~XX174n 7E 30 30 31 37 3420 a 0D Blue Hue
~XX175n 7E 303031373520a0D Blue Saturation
~XX26n 7E 30 30 32 36 20 a 0D Blue Gain
~XX176 n 7E 3030 31 37 36 20 a 0D Cyan Hue
~XX177n 7E 303031373720a0D Cyan Saturation
~XX30n 7E 3030 33 30 20 a 0D Cyan Gain
~XX180 n 7E 303031383020 a 0D Magenta Hue
~XX181 n 7E 303031383120a0D Magenta Saturation
~XX32n 7E 30303332202 0D Magenta Gain
~XX178 n 7E 3030 31 37 38 20 a 0D Yellow Hue
~XX179n 7E 3030 31 37 3920 a 0D Yellow Saturation
~XX31n 7E 30303331202 0D Yellow Gain n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX33 1 7E 303033332031 0D Reset
~XX34n 7E 3030 33 3420 a 0D BrilliantColor™ n=0(a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX351 7E 3030 33 3520 31 0D Degamma Film
~XX352 7E 3030 33 3520 32 0D Video
~XX353 7E 3030 33 3520 33 0D Graphics
~XX354 7E 30 30 33 35 20 34 0D Standard
~XX36 1 7E 30303336 20 31 0D Color Temp. Warm
~XX362 7E 30 30 33 36 20 32 0D Medium
~XX36 3 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold
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~XX371 7E 3030 33372031 0D Color Space Auto

~XX372 7E 3030 333720 32 0D RGB'\RGB(0-255)

~XX373 7E 3030 33 3720 33 0D YUV

~XX374 7E 3030 33 37 20 34 0D RGB(16 - 235)

~XX45n 7E 3030343420 a0D Color (Saturation) n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX44n 7E 3030 343520 a 0D Tint n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format 4:3

~XX60 2 7E 3030 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 3030 36 30 20 33 0D 16:10 (WXGA)

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 3030 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 3030 36 30 20 37 0D Auto

~XX61n 7E 303036 3120 a 0D Edge mask n=0(a=30) ~ 10 (a=31 30)

~XX62 n 7E 3030 36 3220 a 0D Zoom D 35) ~ 25 (a=32 35)

~XX63 n 7E 303036 33 20 a 0D H Image Shift 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX64 n 7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX66 n 7E 3030 36 36 20 a 0D V Keystone n=-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)

~XX2303 7E 303032333020310D 3D Mode Off (Type A model)

~XX230 1 7E303032333020310D 3D Mode DLP-Link

~XX2302 7E 303032333020310D 3D Mode IR (Type B model)

~XX4050 7E 303034 303520300D 3D format Off

~XX405 1 7E 303034303520310D 3D format SBS

~XX405 2 7E 30 30 34 30 3520 32 0D 3D format Top and Bottom

~XX4053 7E 303034303520330D 3D format Frame Sequential

~XX231'1 7E 303032333120310D 3D Sync Invert On

~XX2310 7E 30303233 312030 0D 3D Sync Invert Off (0/2 for backward compatible)

~XX70 1 7E 303037302031 0D Language English

~XX702 7E 3030 37 30 20 32 0D German

~XX703 7E 303037 3020 33 0D French

~XX70 4 7E 3030 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 3030 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 3030 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX707 7E 3030 37 30 20 37 0D Polish

~XX70 8 7E 3030 37 30 20 38 0D Dutch

~XX709 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 3030 37 3020 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 303037302031 310D Finnish

~XX70 12 7E 3030 37 3020 31 32 0D Greek

~XX70 13 7E 303037302031 330D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 303037302031 34 0D Simplified Chinese

~XX70 15 7E 3030 37 30 20 31 35 0D Japanese

~XX70 16 7E 303037302031 36 0D Korean

~XX70 17 7E 303037302031 370D Russian

~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 303037302031 39 0D Czech

~XX7020 7E 3030 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX7021 7E 3030 37 30 20 32 31 0D Thai

~XX7022 7E 3030 37 3020 32 32 0D Turkish

~XX7023 7E 303037 3020 3233 0D Farsi

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 32 35 0D Vietnamese

~XX70 26 7E 3030 37 30 20 32 36 0D Indonesia

~XX7027 7E 303037 3020 32 37 0D Romanian

~XX71'1 7E 30 30 37 3120 31 0D Projection Front-Desktop

~XX712 7E 303037312032 0D Rear-Desktop

~XX713 7E 303037 3120330D Front-Ceiling

~XX714 7E 30 30 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling

~XX72 1 7E 303037322031 0D Menu Location Top Left

~XX722 7E 303037322032 0D Top Right

~XX723 7E 303037322033 0D Centre

~XX724 7E 3030 37 32 20 34 0D Bottom Left

~XX725 7E 303037 3220 350D Bottom Right

WXGA only

~XX90 1 7E 303039 3120310D Screen Type 16:10

~XX90 0 7E 303039 3120 30 0D 16:9

~XX73n 7E 303037 3320a0D Signal Frequency n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal

~XX91 n 7E 303039 3120a0D Automatic n =0 disable; n = 1 enable

~XX74n 7E 303037 3420 a 0D Phase n=0(a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal

~XX75n 7E 30303735202 0D H. Position n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX76 n 7E 3030373620 a 0D V. Position n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX77n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc 0D Security Security Timer Month/Day/Hour n=mm/dd/hh
mm= 00 (a2=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd =00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)

~XX78 1 7E 3030373820310D Security Settings Enable

~XX78 0~nnnn  7E 30 30 37 38 20 32 20 a 0D

~XX79 n 7E 30 30 37 39 20 a 0D

Projector ID

Disable(0/2 for backward compatible)
~nnnn =~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)

n=00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
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Type B model only
~XX310 1

7E 3030 33 31 30 20 31 0D

Internal Speaker

On
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~XX3100 7E 3030 33 31 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX80 1 7E 30 30 38 30 20 31 0D Mute On

~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX81n 7E 3030 38 31 20 a 0D Volume n=0(a=30) ~ 10 (a=31 30)

~XX82 1 7E 3030 38 3220 31 0D Logo Default

~XX823 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral

~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off

~XX88 1 7E 3030 38 38 20 31 0D ccl

~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2

~XX100 1 7E303031303020310D  Source Lock On

~XX100 0 7E 3030 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX100 3 7E303031303020330D  Next Source

~XX101 1 7E303031303120310D  High Altitude On

~XX1010 7E 3030 31 30 31 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX102 1 7E303031303220310D  Information Hide On

~XX1020 7E 3030 31 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX103 1 7E303031303320310D  Keypad Lock On

~XX103 0 7E 30 30 31 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX104 1 7E 303031303420310D  Background Color Blue

~XX104 2 7E 3030 31 30 3420 32 0D Black

~XX1043 7E 3030 31 30 34 20 33 0D Red

~XX104 4 7E 3030 31 30 34 20 34 0D Green

~XX104 5 7E 3030 31 30 34 20 35 0D White

~XX105 1 7E303031303520310D  Advanced Direct Power On On

~XX1050 7E 303031 30352030 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX106 n 7E 3030 31 30 36 20 a 0D Auto Power Off (min)  n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
~XX107n 7E 303031 303720a0D Sleep Timer (min) n =0 (a=30) ~ 995 (a=39 39 39)
~XX1151 7E 303031 31352031 0D Quick Resume On

~XX1150 7E 303031 31352030 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX114 1 7E 303031 313420310D Power Mode(Standby)  Eco.(<=0.5W)

~XX1140 7E 303031 31342030 0D Active (0/2 for backward compatible)
~XX3221 7E 3030 3332322031 0D Filter Reminder n

~XX3220 7E 303033 32322030 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX323 1 7E 3030 3332332031 0D Filter Reset Yes

~XX3230 7E 303033 32332030 0D No (0/2 for backward compatible)
~XX321'1 7E 3030 3332312031 0D Filter Hour

~XX109 1 7E 303031 303920310D Lamp Reminder On

~XX109 0 7E 3030 31 30 3920 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX110 1 7E 303031 313020310D Brightness Mode Bright

~XX1102 7E 303031 313020320D Eco

~XX110 3 7E 303031 31302033 0D Eco+

~XX111 1 7E 303031 313120310D Lamp Reset Yes

~XX111 0 7E 303031 313120300D No (0/2 for backward compatible)
~XX320 1 7E 303033 32302031 0D Optional Filter Installed Yes

~XX3200 7E 3030 33 323020 30 0D Optional Filter Installed No (0/2 for backward compatible)
~XX3220 7E 3030 33 32 3220 30 0D Filter Reminder Off

~XX3221 7E 3030 3332322031 0D Filter Reminder 300hr

~XX3222 7E 30 30 33 32 32 20 32 0D Filter Reminder 500hr

~XX3223 7E 3030 3332322033 0D Filter Reminder 1000hr

~XX323 1 7E 303033 323320310D Filter Reset Yes

~XX3230 7E 30 30 33 32 33 20 30 0D Filter Reset No (0/2 for backward compatible)
~XX1950 7E303031393520300D  Test pattern None

~XX195 1 7E 3030 31 39 3520 31 0D Grid

~XX1952 7E 303031 39352032 0D White Pattern

~XX1121 7E303031313220310D  Reset Yes

~XX99 1 7E 303039392031 0D RS232 Alert Reset Reset System Alert

~XX210n 7E 30 30 3230 30 20 n 0D Display message on the OSD n: 1-30 characters

SEND to emulate Remote

~XX140 10
~XX140 11
~XX140 12
~XX140 13
~XX140 14
~XX140 15
~XX140 16
~XX140 17
~XX140 18
~XX140 19
~XX140 20
~XX140 21

7E 3030 31 34 30 20 31 30 0D
7E 3030 31 343020 31 31 0D
7E 3030 31 34 30 20 31 32 0D
7E 3030 31 34 30 20 31 33 0D
7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0D
7E 3030 31 34 30 20 31 35 0D
7E 30 30 31 34 30 20 31 36 0D
7E 3030 31 34 30 20 31 37 0D
7E 3030 31 34 3020 31 38 0D
7E 3030 31 34 30 20 31 39 0D
7E 30 30 31 34 30 20 32 30 0D
7E 30 30 31 34 30 20 32 31 0D

Up
Left

Enter (for projection MENU)

Right
Down
Keystone +
Keystone —
Volume
Volume +
Brightness
Menu
Zoom
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SEND from projector automatically

232 ASCII Code

HEX Code

Function

Projector Return

Description

System status

INFOn

n : 0/1727374767778 = Standby/Warming/Cooling/Out of Range/
Lamp fail/Fan Lock/Over Temperature/
Lamp Hours Running Out

READ from projector (telnet supported)

232 ASCII Code

HEX Code

Function

Projector Return

Description

~XX1211
~XX122'1
~XX123 1
~XX124 1
~XX1251
~XX126 1
~XX127 1

~XX128 1
~XX129 1

~XX150 1

~XX1511

~XX108 1
~XX108 2

7E 30 30 31 323120 31 0D
7E 30 30 31 32322031 0D
7E 30 30 31 32 3320 31 0D
7E 30 30 31 32 3420 31 0D
7E 30 30 31 32 3520 31 0D
7E 303031323620310D
7E 30 30 31 323720 31 0D

7E 30 30 31 32 38 20 31 0D
7E 30 30 31 323920 31 0D

7E 30 30 31 35 3020 31 0D

7E 30 30 31 353120 31 0D

7E 3030 31 30 38 20 31 0D
7E 3030 31 30 38 20 31 0D

Input Source
Software Version
Display Mode
Power State
Brightness
Contrast

Aspect Ratio

Color Temperature
Projection Mode

Information

Model name

Lamp Hours
Cumulative Lamp Hours

OKn

(Type A model)
(Type B model)
OKdddd

OKn

OKn

OKn

OKn

OKn

OKn
OKn

OKabbbbeedddde

(Type A model)
(Type B model)

OKn

OKbbbb
OKbbbbb

n: 0/1/2/3/4/5 = None/VGA1/VGA2/S-Video/Video/HDMI
n: 0/1/2/3/4 = None/VGA1/VGA2/Video/HDMI

dddd: FW version

n : 0/1/2/3/4/5/6/7 = None/Presentation/Bright/Movie/sRGB/
User/Blackboard/3D

n:0/1=0ff/On

n:0/1/2/3 = 4:3/16:9/Native/AUTO (XGA)

n: 0/1/2/3/4/5 = 4:3/16:9/16:10/LBX/Native/AUTO (WXGA)
n: 0/1/2 = Warm/Medium/Cold

n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/Rear-Desktop/Front-Ceiling/
Rear-Ceiling

a:0/1=0ff/On

bbbb: LampHour

cc: source

00/01/02/03/04/05 = None/VGA1/VGA2/S-Video/Video/HDMI
00/01/02/03/04 = None/VGA1/VGA2/Video/HDMI

dddd: FW version

¢ : Display mode 0/1/2/3/4/5/6/7 = None/Presentation/Bright/Movie/
sRGB/User/Blackboard/3D

(Type A) n:1/2 = X305ST/W305ST

(Type B) n:1/2 = X306ST/W306ST

bbbb: LampHour

bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours

_Fosi
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Instalacja przy montazu Sciennym

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé
zestawu do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego
innych firm nalezy upewni¢ sie, ze Sruby do potgczenia
zestawu z projectorem, spetniajg nastepujgce
specyfikacje:

Typ Sruby: M4 x 3

W Maksymalna dtugo$¢ $ruby: 11mm
Minimalna dtugos¢ sruby: 8mm

Nalezy pamietac,
ze uszkodzenie E R
spowodowane
nieprawidtowg
instalacjg
spowoduje
uniewaznienie
gwarancji.

&

A Uwaga:

1.Po zakupieniu
zestawu do montazu
sufitowego z
innej firmy nalezy
sprawdzi¢, czy
uzywany jest
prawidtowy rozmair
Sruby. Rozmiary $rub
zaleze od grubosci : 288.00
ptyty montazowe;j. 1 {5500, 5500,

2.Nalezy zachowa¢
co najmniej 10 cm
odstep pomiedzy
sufitem i dolng
czescig projektora.

3.Nalezy unika¢
instalowania
projektora w poblizu
zrodia ciepta.

4.23 42.77

216.20

€26

220.09

0€'28

95°29

Jednostka: mm

Y o

Obiektyw -
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy
skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

3178 Laurelview Ct. (() 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA (5) 510-897-8601
www.optomausa.com (&) services@optoma.com
Kanady

3178 Laurelview Ct. (¢ 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA (5) 510-897-8601
www.optomausa.com (&) services@optoma.com
Ameryka Lacinska

3178 Laurelview Ct. () 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA (5) 510-897-8601
www.optomausa.com & services@optoma.com
Europa

42 Caxton Way, The Watford Business Park
Watford, Hertfordshire,

WD18 8QZ, UK (&) +44 (0) 1923 691 800
www.optoma.eu (&) +44 (0) 1923 691 888
Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865  |&j service@tsc-europe.com
Benelux BV

Randstad 22-123 (&) +31(0) 36 820 0253
1316 BW Almere (&) +31 (0) 36 548 9052

The Netherlands
www.optoma.nl

Francja
Batiment E () +33 141461220
81-83 avenue Edouard Vaillant (5) +33 141469435

92100 Boulogne Billancourt, France @ savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C (&) +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, (&) +34 91670 08 32
Hiszpania

_Fosi e



Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Duisseldorf,
Germany

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

seoul,135-815, KOREA

Japonia

TRURUHD 2 N X 3-25-18
Bt A—= R
oA v #—:0120-380-495

Taiwan
12F., No.215,Sec. 3, Beixin Rd.,

Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

Dodatki

(¢ +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799
@ info@optoma.de

(¢) +47 329889 90
+47 32 98 89 99
@ info@optoma.no

() +82+2+34430004
+82+2+34430005

(& info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

(& services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(€] +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn

aVi o
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Uwagi zwigzane z przepisami i
bezpieczenstwem

Ten dodatek zawiera ogolne uwagi dotyczgce projektora.

Uwaga zwigzana z FCC

To urzadzenie zostato poddane testo, ktére wykazaty, ze
spetnia ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu
zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie
generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o
czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i
nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktdécenia komunikacji radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwaranciji, Zze zaktdcenia nie wystgpig
w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe
zaktécenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzic¢
poprzez witgczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze
podjg¢ prébe usuniecia zakidcen poprzez jeden lub wiecej
nastepujgcych srodkow:
* Zmiana orientacji anteny odbiorczej lub przeniesienie jej
w inne miejsce.
» Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i
odbiornikiem.
» Podtgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu niz odbiornik.
» Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV
w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC,
wszystkie potgczenia z innymi urzgdzeniami
komputerowymi muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem
kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego komputera przez
Federal Communications Commission (Federalna
Komisja ds. Komunikacji).
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Warunki dziatania

Urzgdzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego
dziatanie podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

1. To urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen oraz

2. Tto urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zakidcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktdre mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim
standardem ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

* Dyrektywa EMC 2004/108/EC (wtgcznie z poprawkami)

» Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC

» Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma funkcje
RF)

s . . )
Instrukcje dotyczace usuwania

Tego urzadzenia elektronicznego po

zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do smieci. Aby

zminimalizowaé zanieczyszczenie i zapewnic
pr— mozliwie najwieksze zabezpieczenie

srodowiska naturalnego, urzagdzenie to

nalezy poddac recyklingowi.

S )

A Poiski
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